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Beste klant,

bedankt om voor een van onze producten te kiezen.

We raden aan deze handleiding te lezen en vooral te laten lezen door de persoon die
de kraan zal bedienen, zodat hij op de hoogte is van de belangrijkste instructies en
onderhoudsregels.

De kraan die u hebt gekocht, is ontworpen en vervaardigd volgens de hoogste
normen op het gebied van veiligheid, functionaliteit en stevigheid.

We zijn er zeker van dat, als u zich houdt aan de gebruiks- en onderhoudsinstructies
die in deze handleiding worden beschreven, deze machine u zal helpen om lange tijd
met grote tevredenheid te werken.

Nogmaals bedankt.

MANITEX Valla s.r.1.
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VERKLARING VAN OVEREENSTEMING
(Bijl. 1A RICHTL. 2006/42/EG)

¢

DE FABRIKANT: Manitex valla S.r.l.
Hoofdkantoor:
Via Verdi 22, 41018 San Cesario sul
Panaro (MO) +39 059 93681 |
Vestiging:
Via Leonardo da Vinci 12, 29016
Cortemaggiore (PC)

N°026-20

VERKLAART DAT DE MACHINE:
Type Zelfrijdende kraan
Model 25E
Serienummer 9468
Bouwjaar 2020

Voldoet aan de bepalingen van de machinerichtlijnen 2006/42/EG,
2014/30/EU, 2000/14/EG en eventuele latere wijzigingen.

Referenties:
- EN 13000: 2014

De persoon die gemachtigd is het technisch dossier : "Manitex Valla s.r.L.",
Via Leonardo da Vinci 12, 29016 Cortemaggiore (PC).

Cortemaggiore Manitex Valla s.r.l

De wettelijk vertegenwoordiger

10/12/2020

(Handtekening)

Kopie voor klaant
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1 VOORWOORD

De kraan die u hebt gekocht, is ontworpen en vervaardigd volgens de meest geavanceerde
technieken en voldoet aan de geldende Europese regelgeving.

De in deze handleiding beschreven kraan is uitsluitend bedoeld voor het heffen, laten
zakken en transporteren van lasten.

Deze handleiding omvat:

e Instructies voor de bediener om de machine correct te gebruiken;
e Instructies voor de onderhoudsmonteur om de kraan goed te onderhouden.

Auteursrecht:

’/ ﬁ | Alvorens werkzaamheden aan een Valla-kraan uit te voeren, MOET DE BEDIENER DEZE

O P>e0O

De bij de machine geleverde documenten, met inbegrip van deze handleiding, zijn eigendom
van MANITEX Valla S.r.l. en alle rechten zijn voorbehouden.

Zonder schriftelijke toestemming van MANITEX Valla S.r.l. kan deze handleiding met
instructies, delen ervan of bijlagen niet worden gereproduceerd, noch volledig, noch enkel
onderdelen, in welke vorm dan ook (met inbegrip van opnemen, digitaliseren of kopiéren).

1.1 Conventionele tekens

Gebodsteken. Dit symbool, dat te vinden is in de waarschuwingsinstructies, herinnert de
bediener eraan dat hij de gebruiksaanwijzing moet raadplegen voor meer informatie.

Gebodsteken. Dit symbool, dat in de instructies is opgenomen, geeft de verplichte
handelingen aan die moeten worden uitgevoerd om risicosituaties te voorkomen.

Gevaarteken. Dit teken, gevonden in de waarschuwingsinstructies, wijst op
omstandigheden die een ernstig risico vormen voor de veiligheid van mensen en
dingen.

Verbodsteken. Het geeft de handelingen aan die verboden zijn om gevaarlijke situaties
te voorkomen.

1.2 Hoe de handleiding te lezen en te gebruiken

Deze handleiding is voorbehouden aan de klanten die eigenaar zijn van een Valla-kraan.
Overeenkomstig de richtljn  betreffende  machines (2006/42/EG), wordt de
gebruiksaanwijzing beschouwd als een integraal onderdeel van de machine.

LET OP!

HANDLEIDING GRONDIG EN ZORGVULDIG LEZEN EN DE INHOUD ERVAN
BEGRIJPEN.

Als de instructies in deze handleiding onduidelijk of onvolledig zijn en een of meer delen van
de handleiding niet volledig begrijpelijk zijn, neem dan contact op met MANITEX Valla S.r.1.
voor alle aanvullende informatie.

Pagina6 VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
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- De informatie in deze handleiding is onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaand advies
en is niet bindend voor MANITEX Valla S.r.|

- Verwijder, verscheur of herschrijf geen onderdelen van deze handleiding, om welke reden
dan ook.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing zorgvuldig op een plaats die beschermd is tegen vocht en
warmte.

- De handleiding moet altijd beschikbaar zijn op de kraan voor raadpleging.

- Als de kraan wordt verkocht, moet deze compleet zijn met deze handleiding en de
bijpehorende bijlagen.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.

1.3 Ontvangers van deze handleiding

Deze handleiding is bedoeld voor:
o De manager van het bedrijf
De preventieadviseur en onderhoudsmanager (RSPP)
Het afdelingshoofd
De bediener
Het personeel verantwoordelijk voor het onderhoud
De vervoerder
De persoon die verantwoordelijk is voor de sloop.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES Pagina7
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1.4 Algemene informatie

Identificatie van de fabrikant: Zie eerste pagina
Machine-identificatie: Zie eerste pagina en machine-identificatieplaatje

WAARSCHUWING!

Het identificatieplaatje moet altijd schoon en leesbaar worden gehouden. Elk ander gebruik
dan wat hierin wordt aangegeven, is NIET toegestaan.

Werk NIET aan de machine met andere procedures, bedieners of kwalificaties dan deze die
worden aangegeven in deze handleiding.

’ oo/l € }

MANITEX VALLA s.r.l.

Sede Legale / Seat / Sitz / Siége social / Domicilio Social: <
Via Verdi 22, 41018 San Cesario sul Panaro (MO) +39 059 936811
Sede Operativa / Operational Headquarters / Produktionsstat / Siege d'Exploitation / Centro de Operaciones:
Via Leonardo da Vinci 12, 29016 Cortemaggiore (PC)

www.valla.com - info@valla.com

=]

Modello
Type
> yp Peso senza batteria

Modéle Weight without battery O Kg
Modelo Gesamtgewicht ohne batterie <
Portata Max Poids total san batterie OLBS

L ax.liting capacity D kg Peso sin bateria
Max. tragfahigkeit
Puissance max. de levage oLes Peso su asse posteriore

Carga max. Rear axle weight

Gewicht auf der hinterachse

Anno di costruzione A N
Poids sur I'axe des roues arriere

Year of manufacture
B aujahr

Année de fabrication
Ao de consfruccion

Peso en el eje trasero

Peso su asse anteriore

Front axle weight O kg
Gewicht auf der hinterachse L
Poids sur I'axe des roues avant OLBS
Peso en el eje delantero
oPsl _@

N* di matricola

_»‘Seria\ Number
Seriennummer

N® de série

N* de serie Pressione massima

Max. pressure

Peso totale gru -
] kg Maximalen betriebsdruck

I

[ A M R M

T.u?ef:‘.anv:ggmcht Pression maximale

Poids total OLBS Presién maxima

Peso Total

Tensione di rete Tensione ausiliaria

Mains voltage O 1PHEN+PE Auxiliary voltage 0 12vDC

Netzspannung VAC [0 3PH+PE Hilfsspannung < 1 2
ension du secteur O 3PH+N+PE Tension auxiliaire 024VDC

Tension de la linea Tensién auxiliar

O @]
\ Cod.X00480 /

Het identificatieplaatje bevindt zich op het kraanframe; het bevat alle gegevens die nodig zijn
om de kraan te identificeren:

Naam en adres van de kraanfabrikant;
Kraanmodel;

Maximaal hijsvermogen;
Bouwjaar;

Serienummer van de kraan;
Totaal gewicht;

Netspanning;

Gewicht zonder accu’s;

. Gewicht van de achteras;
10.Gewicht van de vooras;
11.Max. druk hydraulisch systeem;
12.Hulpspanning.

©CeN>OAWN=
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1.5 Gebruikte symbolen

> BB BB B

® P

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan van contact met onderdelen onder spanning die
de dood of ernstig letsel kunnen veroorzaken. Alle afdekkingen met dit bord moeten
worden verwijderd door opgeleid personeel.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan van contact met accuzuren die ernstige
verwondingen kunnen veroorzaken.

Gevaarteken. Het geeft het valgevaar aan met ernstige risico 's voor de veiligheid van
de mensen.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan dat wordt veroorzaakt door hangende lasten.
Rondhangen in of wandelen door het gevaarlijke gebied kan ernstig letsel of de dood
veroorzaken.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan om verpletterd te worden en het risico op
ernstige verwondingen voor mensen.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan voor het verpletteren van de bovenste
ledematen met het risico op ernstige verwondingen.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan voor het verpletteren van de onderste
ledematen met het risico op ernstige verwondingen.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan dat u de controle over de machine verliest.
Rondhangen in of wandelen door het gevaarlijke gebied kan ernstig letsel of de dood
veroorzaken.

Dit bord wordt gebruikt op machines met een afstandsbediening.

Gevaarteken. Het geeft het gevaar aan voor explosie van gasmengsels met het risico
op ernstig letsel.

Verbodsteken. Het geeft een verbod aan om te wandelen of rond te hangen onder
hangende lasten. Mensen die in dit gebied wandelen of rondhangen, kunnen ernstig
gewond raken of sterven.

Verbodsteken. Het geeft een verbod aan op vlammen, gloeiend hete voorwerpen,
vonken, sigaretten en soortgelijke voorwerpen in de nabije omgeving.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES Pagina9
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1.6 Kwalificatie van het personeel

De installatie, het onderhoud en het gebruik van Valla-kranen is voorbehouden aan
gekwalificeerd en bekwaam personeel, dat op de hoogte is van de normen inzake
ongevallenpreventie en de technische veiligheidsvoorschriften.

ledereen die met de bovengenoemde kraan te maken heeft, moet deze handleiding lezen en
begrijpen.

1.7 Opleidingvan personeel

\ LET OP!
A Het is cruciaal om deze handleiding te gebruiken om de vaardigheden van het
L \ | personeel dat belast is met het bedienen van de kraan te actualiseren.

In deze paragraaf wordt de mate van opleiding gespecificeerd die vereist is voor het personeel
dat is toegewezen om aan of met de kraan te werken. Zij zijn als volgt onderverdeeld:

1. Kraanmachinisten;
2. Onderhoudsmonteurs;
3. Geschoolde technici.

Informatie over de opleiding van het personeel opgenomen in positie ‘3’ wordt niet verstrekt,
aangezien de betrokken activiteiten zijn voorbehouden aan hooggekwalificeerd personeel dat
werkt voor de goedgekeurde dienst na verkoop.

e KRAANMACHINIST
‘De persoon die is opgeleid om de machine correct te gebruiken en die op de hoogte is van
eventuele gevaren als gevolg van onregelmatig gedrag. Deze bediener werd ook op de hoogte
gebracht over de geinstalleerde veiligheidsvoorzieningen, de arbeidsomstandigheden en is goed
op de hoogte van de geldende veiligheidsmaatregelen en de regels voor ongevallenpreventie’.
Kraanmachinisten moeten ten minste 18 jaar oud en medisch fit zijn (zicht, gehoor, geen last
hebben van duizeligheid of psychische stoornissen, geen drugs of alcohol gebruiken, goed
geestelijk evenwicht en verantwoordelijkheidsgevoel).
De machinisten moeten de taal van de schriftelijke instructies en van de plaatjes op de kraan
kunnen lezen.
Elke bediener moet duidelik op de hoogte worden gebracht van de inhoud van deze
gebruiksaanwijzing.

e ONDERHOUDSOPERATOR KRAAN
‘De persoon die op basis van zijn opleiding en werkervaring een goede technische kennis van
de kraan heeft en veilig aan de machine en de onderdelen ervan kan werken. Deze operator is
voldoende geinformeerd over de regels inzake ongevallenpreventie en de criteria voor goede
praktijken’.
Naast de essentiéle vereisten voor de operator, moeten onderhoudsmonteurs ook goed in staat
zijn om handmatig te werken en over mechanische vaardigheden beschikken. Dit betekent dat
Zij:
= Aanzienlijke ervaring hebben op het mechanische vlak;
= Deelnemen aan technische opleidingen;
= In het bezit zijn van een diploma middelbare technische school;
Als kraanmachinisten de bovenstaande kwalificaties hebben, kunnen ze ook als
onderhoudsmonteur werken.

Pagina10 VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
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1.8 Conventionele manoeuvreersignalen

1.

Kenmerken:

Een handsignaal moet duidelijk, eenvoudig, breed, gemakkelijk uit te voeren en te
begrijpen zijn en duidelijk verschillen van elk ander handsignaal.

De twee armen moeten symmetrisch en gelijktijdig worden gebruikt voor een enkel
handsignaal.

Alle gebaren die overeenkomstig de hierboven gespecificeerde kenmerken worden
gebruikt, kunnen enigszins verschillen of gedetailleerder zijn met betrekking tot de in punt
3 beschreven voorstellingen, op voorwaarde dat de betekenis en het begrip min of meer
dezelfde zijn.

Bijzondere gebruiksvoorschriften:

2.1. De persoon die de signalen maakt, ‘signaalgever’ genaamd, geeft de
manoeuvreerinstructies aan de ontvanger, die ‘operator’ wordt genoemd.

2.2. De signaalgever moet alle manoeuvres kunnen zien zonder zelf risico 's te lopen
door het manoeuvre zelf.

2.3. De signaalgever moet zijn aandacht uitsluitend richten op het beheersen van de
manoeuvres en de veiligheid van de werknemers in de buurt.

2.4. Indien niet aan de voorschriften van punt 2.2 wordt voldaan, moeten een of meer
hulpsignaalgevers ter beschikking worden gesteld.

2.5. Wanneer de operator de bevelen niet met de vereiste veiligheidsgaranties kan
uitvoeren, moet hij het manoeuvre stoppen en om nieuwe instructies vragen.

2.6. Voorwaarden voor handsignalen:

- De signaalgever moet makkelijk herkenbaar zijn voor de operator.

- De signaalgever moet een of meer geschikte identificatie-elementen
dragen of hebben, zoals een jas, een helm, mouwen, armbanden of
peddels.

- De identificatie-elementen hebben een heldere kleur en het wordt
aanbevolen dat de signaalgever een kleur gebruikt.

Te gebruiken gebaren (conform 92/58/EEC Annex IX).
Voorwoord

De lijst van de meest gebruikelijke gebaren op de volgende pagina, weerhoudt u er niet
van verschillende coderingssystemen te gebruiken, die van toepassing zijn in de
Europese Gemeenschap, vooral in sectoren waar dezelfde manoeuvres worden gebruikt.
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ALGEMENE GEBAREN

BETEKENIS OMSCHRIJVING AFBEELDING
w
STARTEN De armen worden horizontaal geopend met de
Opgelet.

De leiding nemen. handpalmen naar voor gericht.

STOP.
Onderbreking.
Einde van beweging.

De rechterarm wordt recht omhoog gehouden met
de handpalm naar voor gericht.

EINDE van de activiteiten. De handen zijn samengevoegd op borsthoogte.

VERTIKALE BEWEGINGEN
BETEKENIS OMSCHRIJVING AFBEELDING

De rechterarm wordt recht omhoog gehouden, met
HIJSEN de rechterhandpalm naar voor gericht en langzaam
een cirkel vormend.

De rechterarm wordt recht naar beneden gehouden,
LAAT ZAKKEN. met de rechterhandpalm naar het lichaam gericht en
langzaam een cirkel vormend.

VERTIKALE AFSTAND. De handen geven de afstand weer.

Pagina12 VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
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HORIZONTALE BEWEGINGEN

BETEKENIS OMSCHRIJVING AFBEELDING
Beide armen zijn gebogen met de handpalmen naar
VOORUIT. achteren gericht; de onderarmen maken langzame
bewegingen naar het lichaam toe.
Beide armen zijn gebogen met de handpalmen naar
ACHTERUIT. voor gericht; de onderarmen maken bewegingen

weg van het lichaam.

NAAR RECHTS ten
opzichte van de
signaalgever.

De rechterarm is recht, min of meer horizontaal en
met de rechterhandpalm naar beneden gericht en
maakt langzame, kleine bewegingen naar rechts.

Naar LINKS ten
opzichte van de

De linkerarm is recht, min of meer horizontaal, met
de linkerhandpalm naar beneden gericht en maakt

signaalgever. kleine bewegingen naar links.
HORIZONTALE
AESTAND De handen geven de afstand weer.
GEVAAR
BETEKENIS OMSCHRIJVING AFBEELDING
7~
GEVAAR Beide armen zijn recht omhoog, de handpalmen zijn O

Stop of noodstop.

naar voor gericht.

SNELLE BEWEGING.

De gebruikelijke gebaren om de beweging aan te
geven, worden sneller gemaakt.

LANGZAME BEWEGING.

De gebruikelijke gebaren om de bewegingen aan te
geven, worden heel langzaam gemaakt.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
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1.9 Instructies, gevaren en verboden

INSTRUCTIES

De kraan mag alleen bediend en gemanoeuvreerd worden door bevoegd
personeel.

Geef de gebruiker de vereiste veiligheidsinstructies.

Draag altijd veiligheidsschoenen.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen (vooral oogbescherming) bij het uitvoeren
van inspectie- en onderhoudswerkzaamheden.

Controleer de efficiéntie van de veiligheidsvoorzieningen voor elke werkdag.

Controleer de machine elke dag voordat u uw werkdag begint om te controleren
op lekken, versleten of beschadigde onderdelen.

Controleer regelmatig op slijtage van pennen, pluggen, wielen en velgen.

Gebruik alleen de haak (of het blok) om lasten vast te haken en op te tillen.

Als de te hanteren last zich buiten het zicht bevindt, moet er een signaalgever
aanwezig zijn.

Wanneer de last is vastgehaakt, verplaats deze dan altijd tegen de minimale snelheid
en zo dicht mogelijk tegen grond en laat de last indien mogelijk tegen het frame (op
de voorste spatborden) leunen.

Gebruik altijd de langste gieksectie om de last op te tillen.

Lees bij gebruik van optionele apparatuur zorgvuldig de bijbehorende instructies in
deze handleiding.

Houd de machine schoon. Te veel vuil, olie en vet kan risicosituaties veroorzaken.

Reinig of vervang alle stickers die niet gemakkelijk kunnen worden gelezen om
ongevallen of persoonlijke schade te voorkomen.

Het is mogelijk om korte afstanden af te leggen zonder last omhoog of omlaag op
een helling met een max. helling van 10% (aandrijfmotor voor max. 10 seconden).

Ga met minimale snelheid bergafwaarts (rem ook af). Een te hoge snelheid kan de
aandrijfmotor beschadigen.

GEVAREN

Het gebruik van een hijssysteem is intrinsiek gevaarlijk. Bedien de kraan altijd met
naleving van de opgegeven capaciteits- en uitbreidingswaarden. Bepaal altijd de
machinecapaciteit voordat u een last heft. Ken de capaciteitstabel volledig en verwijs
ernaar.

Alle kraanwerkzaamheden (inclusief parkeren) moeten worden uitgevoerd op
stevige, vlakke, dragende, HORIZONTALE ondergronden. De kraan kan alleen
worden gebruikt bij normaal zicht en normale verlichting.

De gecreéerde centrifugale kracht in een bocht kan een gevaarlijke zwaai van
de last veroorzaken. Wees altijd voorzichtig bij het hanteren van een last in
een bocht en rijd tegen minimale snelheid.

B e SO
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Plotselinge bewegingen van de last kunnen de lagerstructuren overbelasten en de
kraan uit balans brengen. Vermijd het plotseling laten zakken of vallen van de last.
Slecht slingeren kan ertoe leiden dat de last valt. Controleer voor het heffen altijd of
de last correct is vastgemaakt.

Elk contact met obstakels kan de last doen vallen of de last beschadigen. Controleer
voor het heffen altijd of de werkruimte vrij is.

Houd tijJdens de werkzaamheden uw handen, voeten en lichaam uit de buurt
2\ van lieren, katrollen of een bewegend apparaat.

Wind kan de stabiliteit van de kraan in gevaar brengen. Bedien de kraan nooit als de
windsnelheid hoger is dan 28 km/u.

De hoogspanningsleidingen vormen een ernstig gevaar, zelfs als je er niet mee in
aanraking komt. Bedien de kraan nooit en behandel de last nooit in de buurt van
elektrische leidingen; houd altijd een veiligheidsafstand overeenkomstig de geldende
voorschriften.
De bewegende delen van de machine kunnen ernstige verwondingen bij
mensen veroorzaken. Voer nooit onderhoudsingrepen uit terwijl de motor draait
of wanneer er delen van de machine in beweging zijn.

De accuzuren kunnen ernstige brandwonden veroorzaken. Laat de accuvloeistof
nooit in contact komen met de huid, ogen, stoffen of geverfde onderdelen. In geval
van contact, was met veel water en raadpleeg een arts.

Risico op explosie. Tijdens de oplaadfase geeft de accu een licht ontvlambaar
gasmengsel van waterstof en zuurstof af. Houd open vuur, gloeiend hete
voorwerpen, vonken, sigaretten of soortgelijke voorwerpen uit de buurt. Laad de
accu niet op en/of gebruik deze niet in nauwe ruimtes.

Gevaar voor explosie of brand. Sluit de accu, de onderdelen of de stekker niet
kort.

Lekkages onder hoge druk kunnen ernstige verwondingen bij mensen veroorzaken.
Gebruik de kraan niet als u merkt dat de slangen van het hydraulische circuit
versleten zijn of als er olielekken zijn.

Elektrische storingen kunnen letsel bij mensen veroorzaken. Gebruik de kraan niet
als u elektrische problemen opmerki.

Risico op verlies van controle. Verlaat het kraanbedieningsgebied na het plaatsen
van de parkeerrem en het loskoppelen van de hoofdaccustekker.

Schade aan het touw, zelfs als het licht is, kan de mechanische weerstand
ervan in gevaar brengen, met het daaropvolgende risico op het vallen van de
last. Gebruik nooit beschadigde touwen. Controleer altijd of het touw conform
de geldende regelgeving is en controleer of er geen haken, roest, rafelige
onderdelen of knopen zijn.

Beschadigde draden of strengen kunnen letsels aan handen veroorzaken. Draag
altijld handschoenen bij het hanteren van het touw.

Water kan kortsluitschade aan het elektrische systeem veroorzaken. Gebruik geen
hogedruk om de kraan schoon te maken.

Houd een brandblusser bij de hand en leer hoe je deze moet gebruiken.

Laat de brandblusser periodiek controleren om te zien of deze altijd in goede staat
verkeert.

De kraan mag niet worden gebruikt in explosieve omgevingen.

Afzettingen van modder of vuil op de motoren kunnen oververhitting veroorzaken en
zo de motoren zelf beschadigen. Verwijder ze onmiddellijk.

> B B> PR
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Zand, schurend stof en zout kunnen de kraanboom beschadigen en op de lange
termijn slijtage aan de pads veroorzaken. Gebruik de kraan niet in de aanwezigheid
van dergelijke materialen en verwijder ze onmiddellijk als u ze aantreft.
Oplosmiddelen, olién, brandstof, zuren en alkalische oplossingen kunnen de
onderdelen van het elektrische en hydraulische systeem beschadigen. Laat
dergelijke stoffen niet in contact komen met de kraanonderdelen.

De elektrische apparatuur van een machine kan niet-ioniserende
elektromagnetische stralingen uitzenden die de correcte werking van
medische apparatuur die door de bediener wordt gebruikt (gehoorapparaat,
pacemaker, etc.) kunnen beinvloeden. Vraag de arts en/of de fabrikant van het
apparaat om te weten of het in de buurt van de machine kan worden gebruikt.
Houd u altijd aan de geldende veiligheidsvoorschriften met betrekking tot zaken die
niet uitdrukkelijk worden verwacht.

> B PP

VERBODEN

GEBRUIK DE KRAAN OM GEEN ENKELE REDEN OM MENSEN OP TE TILLEN.

Rijd niet op grind, modder of onstabiele ondergronden, die gevaarlijk kunnen zijn voor
het evenwicht van de machine.

Rijd niet op hellingen (omhoog of omlaag) met gladde ondergronden (nat, vuil of
vettig).

Laat de kraan nooit onbeheerd op hellend oppervlak staan.

Rijd nooit, zelfs niet zonder last wanneer de giek omhoog staat.

Niet slepen.

Laat de lading niet zwaaien.

Til en/of hanteer geen lasten als er zich mensen onder bevinden.

Trek de last niet zijwaarts. Voordat u een last optilt, plaatst u de haak verticaal
ten opzichte van het gewicht.

Raak, duw of trek geen voorwerpen met behulp van de kraanboom.

Laat de kraan niet achter met een hangende last.

Voer geen hijsbeweging uit de remmen van de kraan in te schakelen.

Knoei om geen enkele reden met de hydraulische veiligheidskleppen.

Vervang de wielen niet door andere wielen waarvan de afmetingen of het model
verschillen van deze die in deze handleiding worden beschreven.

%)%)\%)%)1%|%]%] %% %2)%|%]%]%
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BlJ STORINGEN IN HET L.M.l. SYSTEEM (Load Moment Indicator)
BEL ONMIDDELLIJK DE DIENST NA VERKOOP VAN VALLA

EN GEBRUIK DE KRAAN OM GEEN ENKELE REDEN.
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1.10 Geldigheidslimieten van de CE-markering

Elke interactie met de machine-operator interactie werd Manitex Valla s.r.I. naar behoren en
zorgvuldig geanalyseerd om geschikte voorzorgsmaatregelen te vinden, die worden
geimplementeerd tijdens de ontwerpfase en bij het opstellen van deze handleiding en
waaraan de gebruiker zich moet houden.

Alle gerelateerde risico 's en bijgevolg alle veiligheidsvoorzieningen, beveiligingen en
interventiemogelijkheden op de kraan, zijn uitsluitend alleen onderzocht en opgesteld voor het
specifieke doel dat wordt beschreven in deze handleiding. In die zin voldoet de machine aan
alle geldende voorschriften, zoals uitdrukkelijk aangegeven door het juiste merkteken.

1.11 Veiligheidsvoorzieningen

De kraan is ontworpen met een volledig gesloten en omhulde structuur, met ronde randen om
de risico 's tijdens het gebruik te verminderen.

Met de noodstopknop kan de gebruiker alle functies onmiddellijk en gelijktijdig stoppen in geval
van gevaar.

De veiligheidsdrukknop op de stuurstang voorkomt dat de machinist bekneld raakt tussen de
kraan en een vast obstakel. Dit gebeurt door de rijrichting om te keren

Het L.M.l. systeem controleert of de kraan niet te zwaar belast wordt en vergrendelt alle
bewegingen die een overbelasting kunnen veroorzaken.

De kraan is voorzien van beveiligingen tegen elektrische overbelasting.

Een gedetailleerde beschrijving van de veiligheidsvoorzieningen en de instructies voor het juiste
gebruik ervan staan in de volgende hoofdstukken.

‘ Houd u strikt aan de waarschuwings- en gevarenborden op de Valla-kraan. Controleer
minstens EENMAAL PER MAAND of alle veiligheidsvoorzieningen in goed werkende
staat verkeren.

1.12 Niet-geleverd gebruik

Een Valla-kraan mag alleen worden bediend door juist opgeleid personeel.

De gebruiksaanwijzing, de restrisico 's en de te vermijden handelingen worden duidelijk
beschreven in de hoofdstukken over alle onderdelen en functies van de kraan.

De kraan is uitgerust met een L.M.l. veiligheidssysteem, dat de machine beschermt tegen
structurele overbelasting en is ontworpen rekening houdend met overbelasting die redelijkerwijs
kan worden voorzien volgens UNI EN 13000.

Dit systeem stelt de exploitant echter niet vrij van het naleven van alle voorschriften inzake
ongevallenpreventie en veiligheid.

Het gebruik van de kraan volgens andere methoden dan hierin beschreven is uitdrukkelijk
verboden.

MANITEX Valla S.r.l. neemt geen enkele verantwoordelijkheid in geval van schade aan
personen of zaken, als de kraan wordt gebruikt volgens procedures die niet in deze
handleiding worden beschreven of niet uitdrukkelijk ziin toegestaan.
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1.13Dienst na verkoop

Indien nodig kunt u contact met ons opnemen via:

MANITEX VALLA S.R.L.

Sede legale/Seat / Sitz / Siége social / Domicilio social:

Via Verdi 22, 41018 San Cesario sul Panaro (MO) +39 059 936811

Sede operativa / Operational headquarters / Productionsstat / Siége d 'Exploitation / Centro de operaciones:
Via Leonardo da Vinci 12, 29016 Cortemaggiore (PC)

www.valla.com - info@valla.com
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2 HIJSEN, TRANSPORTEREN EN EERSTE INSTELLING OP HET WERK
VAN DE KRAAN

2.1 Belangrijkste afmetingen en gewichten

MAX. LENGTE MET DE GIEK VOLLEDIG INGETROKKEN EN RECHTE

AANDRIJFEENHEID 2,70m
MAX. BREEDTE MET RECHTE ACHTERZIJDE 0,95 m
MAX. HOOGTE MET DE GIEK VOLLEDIG OMLAAG 1,8 m
TOTAAL GEWICHT MET TRACTIE-ACCU (onbelast) 2390 kg
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MANITEX

2.2 Haakpunten voor hijsen

Bedien als volgt wanneer u de kraan moet hijsen voor onderhouds- en/of transportdoeleinden:
Start de kraan en verplaats de giek in rust (laat hem zakken en trek hem volledig in).
Stop de kraan door de startschakelaar in tegenwijzerzin te draaien.

Koppel de accustekker los van het elektronische instelcontact.

A

Gebruik een hefinrichting met een geschikte grootte en capaciteit, maak vast aan de
hefpunten (pos.1) die zich naast de lagerkolom bevinden.

5. Bind door middel van een geschikt hijsmiddel (kraan, brugkraan, etc.) een
egalisatiestang met de juiste grootte en capaciteit vast aan de hijspunten (pos.1); til de
kraan op zoals vereist.

LET OP!

Het gebruik van apparatuur en/of hijsapparatuur die niet geschikt is vanwege het
type en/of de capaciteit en het gebrek aan vaardigheid van de bedieners, kan ertoe
leiden dat de kraan omvalt tijdens het laden.

LET OP!
Het hijsen van de kraan met hangende lasten is ten strengste verboden.

LET OP!
Onderhoudsinterventies onderaan de kraan terwijl de kraan met de
verankeringspunten omhoog wordt gehouden, zijn ten strengste verboden.

LET OP!
® Het hijsen en/of hanteren van de kraan boven personen is ten strengste verboden.
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MANITEX

e Hijs en hanteer de kraan langzaam, door deze zo dicht mogelijk bij de grond te houden
en ongecontroleerde bewegingen te voorkomen.
0 e Laat de kraan niets raken en houd deze indien nodig tegen met touwen.
o Draag veiligheidsschoenen tijdens het laden van de kraan.

aan het onderste deel van de kraan. Controleer of de kraan en steunen stabiel staan en

0 Zet de kraan op steunen met gepaste afmetingen en capaciteit voor onderhoudsinterventies
houd de kraan bevestigd aan het gebruikte hijssysteem.

Zet de kraan voorzichtig op de grond en zorg ervoor dat u de mechanische onderdelen van
de kraan niet beschadigd.

/\ LET OP!
\ | Het hanteren en transporteren van de kraan, of deze nu verpakt is of niet, moet worden
| uitgevoerd door deskundig personeel (vorkheftruckchauffeurs, kraanmachinisten of andere
opgeleide operators). estrato.

2.3 Bevestigingspunten voor transport

Ga als volgt te werkt wanneer u de kraan moet transporteren:
1. Hijs de kraan zoals beschreven in paragraaf 2.2.
2. Zet de kraan op een transportvoertuig van geschikte grootte en capaciteit.
3. Bevestig de kraan op het transportvoertuig, op de punten aangegeven in pos.1 en pos.2

/\ LET OP!
\ |Bevestigingspunten (pos.2) mogen alleen en uitsluitend worden gebruikt voor bevestiging
| tijdens het transport van de kraan.

S~

LET OP!
® Het hijsen van de kraan met behulp van de punten in pos.2, voorbehouden aan transport, is
ten strengste verboden.
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2.4 Eerste instelling op het werk

Nadat de kraan is geleverd, volgt u de onderstaande procedure voordat u de machine aan het
werk zet:

e Controleer de staat van de kraan en of de apparatuur compleet is.

e Plaats de accu indien nodig.

e Controleer het peil van de hydraulische olie, de smeermiddelen en het elektrolyt in de
accu.
Controleer de acculading en laad deze indien nodig volledig op.
Controleer of er geen lekkage van olie of andere vloeistoffen is.
Controleer of de wielmoeren goed vastzitten.
Test de veiligheidssystemen, de manoeuvres en de apparatuur zoals beschreven in de
volgende hoofdstukken op een plaats zonder personen en hindernissen.
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3 ALGEMENE BESCHRIJVING

3.1 Belangrijkste onderdelen en technische kenmerken van de kraan

MOBIEL KRAANMODEL 25E
SERIENUMMER 9468
MAX. CAPACITEIT 2500 kg
TOTAALGEWICHT KRAAN MET TRACTIE-ACCU (onbelaste kraan) 2390 kg
GEWICHT OP VOORWIELAS (onbelaste kraan) 890 kg
GEWICHT AAN ACHTERAS (S) (onbelaste kraan) 1500 kg
HOOGTE VAN VOLLEDIG OPGETILDE RECHTE GIEK 5,02 m
HOOGTE VAN VOLLEDIG OPGETILDE INGETROKKEN GIEK 3,13 m
HOOGTE HAAK VANAF DE GROND MET HORIZONTALE GIEK 1,3 m
MAX. VERLENGING VAN GIEK (GEMETEN VANAF SCHARNIERPEN) 4,27 m
MIN. VERLENGING VAN GIEK (GEMETEN VANAF SCHARNIERPEN) 1,98 m
MAX. HOEK VAN DE VOLLEDIG OPGETILDE GIEK 55°
MAX. SNELHEID 3 km/h
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MANITEX

1. LAGERFRAME 11. HYDRAULISCHE OLIETANK
2. VERSTELBAAR GEDEELTE GIEK 12. LASTMOMENTINDICATOR (LMI)
3. HYDRAULISCHE TELESCOPISCHE

DELEN VAN DE GIEK 13. AANDRIJFWIEL ACHTER

4. SWINGAWAY HAAK-HOUDERKOP 14. REDUCTIETANDWIEL

5. HAAK 15. ELEKTRONISCHE INSTELLING
6. HIJSCILINDER 16. TRACTIEACCU

7. -I(;.IT:E_ESCOPISCHE CILINDERS IN DE 17. ELEKTROPOMP

8. STUUR 18. ACCULADER

" PYDRAULISGHE VERDELER 19. TAKEL

10.VOORSTE STATIONAIRE WIELEN
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MOTOR:
elektrisch AC, 48V — 3kW — type 173x120 — 1000 TPM.

STUURMOTOR:
elektrisch AC, 48V — 700W — type 110x80 — 2300 TPM.

HANDELING:
AC2 + AC2 48V — 450A elektronische instelling (zie bijgevoegde handleiding).

STUURBEDIENING:
EPS AC WG 48-80V 50A elektronische instelling (zie bijgevoegde handleiding).

BEDIENING ELEKTROPOMP:
MHYRIO-FLITSER 48V elektronische instelling (zie bijgevoegde handleiding).

ACCU:
2 (twee) - 24V — 200Ah, 195 kg per stuk.

TRANSMISSIE:
reductietandwiel in oliebad (1:17,8 totale reductie).

RIJDEN:
handbediend met bedieningskop en stuurstang

REM:
elektromagnetisch op aandrijfas, aangestuurd door de elektronische instelling; werkt ook als
parkeerrem. Elektronisch remmen.

WIELEN:
Voorste stationair en lager: 2 (twee) 18x7x8” super-elastische ringen;
achteraandrijving en besturing: 1 (één) 260x95 mm vulkollan-ring.

GIEK:
3 delen met hydraulische verlenging van middensectie en haakhoudersectie.

HYDRAULISCH CIRCUIT KRAAN:

Olietank van ongeveer 24 liter. 48V - 5kW - 2000 TPM elektropomp met 4 cm3®omw.
tandwielpompopbrengst. Dubbelwerkende verdeler met 3 elementen voor het aansturen van de
cilinder voor het uitschuiven van de giek, de cilinder voor het heffen van de giek en de
hydraulische lier, max. drukklep ingesteld op 2631 PSI (18 MPa), enkele afsluitklep,
evenwichtsschuifklep, dubbele afsluitklep, overcenter-klep. 60y filter op olieretourdebiet.

CILINDER VOOR HET UITSCHUIVEN VAN DE GIEK:
2 (twee) dubbelwerkende cilinders.

CILINDER VOOR HET HEFFEN VAN DE GIEK:
1 (één) enkelwerkende cilinder. TOEGESTANE GEBRUIKSOMSTANDIGHEDEN:
Temperatuurbereik

- Tijdens werking: van 5 °C tot 40 °C

- Bij stilstand: max. 45 °C
Opmerking: om de maximale levensduur van de accu en de beste prestaties te verkrijgen,
raden we aan een temperatuur van 15 °C tot 35 °C te behouden.
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3.2 Capaciteitstabel
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Volg bij het heffen en transporteren van lasten altijd de onderstaande procedure:

1. de last optillen;

2. de giek intrekken (de last moet zo dicht mogelijk bij het kraandek liggen, dat is ontworpen

om de last te dragen);

3. laat de last zakken (zo dicht mogelijk bij het maaiveld) en beweeg (zonder rotatie).

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES

Pagina27



'/ﬂ//ﬂ Valla 25E mobiele kraan

MANITEX

4 GEBRUIKSAANWIJZING

4.1 Bedieningsinstrumenten

Startschakelaar met sleutel.

Groen licht (aan).

Stopknop met geluidssignaal.
Bedieningsdisplay van de lastmomentindicator (L.M.1.).
Indicatielampje acculader.

Bedrijffsurenmeter.

Noodstopknop.

Sleutel voor het verhogen van de capaciteit.

. Bediening giekbewegingen

0.Uitgesloten L.M.I.

= © o N R~ wbd-=
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MANITEX

4.2 Werkverlichting

. .m\m\\\\(‘

1. Werkverlichting.
2. Schakelaar op het dashboard.

Als de verlichting niet voldoende is, schakelt u de werkverlichting in met de betreffende
schakelaar (pos. 2).
Gebruik de handgreep aan de achterzijde van het licht (pos. 1) om de werkverlichting te richten.
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4.3 Veiligheidsuitrusting tegen overmatige ontlading van tractie-accu

Wanneer de acculading onvoldoende is om de juiste en veilige werking van de kraan te
garanderen (wanneer de acculading ongeveer 20% is of de vier (4) groene led-accu-
indicatielampjes uit zijn), gaat de rode led (pos.1) branden en wordt een veiligheidsvoorziening
ingeschakeld om de voortstuwing van de kraan te vertragen en u te waarschuwen dat de accu
onmiddellijk moet worden opgeladen.

LET OP!
Bedien de kraan niet als de accu leeg is.

De indicatielampje voor het accuniveau-indicator heeft ook enkele andere essentiéle functies,
zoals hieronder wordt beschreven:

BEDRIJFSURENMETER
In het midden van de indicator bevindt zich een numeriek Icd-scherm dat het aantal bedrijfsuren
aangeetft.

ANDERE INFORMATIE
Exploitanten moeten zich bewust zijn van de betekenis van de volgende symbolen:

"—‘ Schildpad: Dit geeft aan dat de ‘langzame’ bedrijffsmodus is ingeschakeld, d.w.z.
maximale snelheid en verminderde acceleratie.

bijhorende code. Deze informatie is uiterst nuttig voor de dienst na verkoop, omdat
het de operator helpt om de machinestoringen te identificeren (probleemoplossing)
en het oplossen van problemen vergemakkelijkt.

— Moersleutel: Dit geeft een alarmstatus aan, die ook wordt geidentificeerd door de

Uurglas: Wanneer dit knippert, geeft dit aan dat de bedrijfsurenteller werkt.

b
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4.4 Controle elektronische instelling

De indicator van het MDI-accuniveau geeft informatie over het elektronische instelalarm door de

bijhorende alarmcode weer te geven.
Bij een alarm knippert het rode lampje om de aandacht van de gebruiker te trekken en wordt het

sleutelsymbool met de alarmidentificatiecode weergegeven.

Dankzij de alarmreferentie (‘AL’ gevolgd door een nummer - pos. 1) en na raadpleging van de
onderstaande tabel, kan de operator het probleem oplossen (als de storing niet te ernstig is). Hij
hoeft alleen maar de paragraaf te lezen die gewijd is aan de alarmen in de handleiding over de
elektronische instelling (bijgevoegd).

Als het alarm een ernstige storing heeft gesignaleerd, kan de operator de klantenservice
voorzien van nuttige informatie om tijd en geld te besparen.
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AL 00 | NONE AL 26 | RIGHT VMNLOW | AL52 | PUMP I=0 EVER | AL 78 | VACC NOT OK
CHOPPER INCORRECT
ALo1 | SHOEEET AL 27 | RIGHT VMN HIGH | AL 53 | STBY I HIGH ALT79 | SEORRE
NO
ALO02 | SO\ nicaTion | AL 28 | PUMP VMN LOW | AL 54 | LEFT STBY HIGH | AL 80 | FORW + BACK
UNKNOWN BAD STEER 0
AL03 | NSROTT AL29 | PUMPVMN HIGH | AL55 | RGTSTBY IHIGH | AL81 | of°
PUMP STBY | ENCODER
AL 04 | CONSOLE EEPROM | AL 30 | vMN Low ALs6 | i AL82 | ENCOD
HIGH FIELD BAD ENCODER
AL05 | SERIALERROR2 | AL31 | VMN HIGH aLs7 | BOH aLs3 | S0
AL 06 | SERIAL ERROR 1 AL 32 | VMN NOT OK AL 58 | NO FIELD CURR | AL 84 %EER SENSOR
AL 07 8(';(,3]FF)IF()BER NOT AL33 | NOFULLCOND | AL59 | HIGH BRAKING | | AL 85 | STEER HAZARD
RGT NO FULL CAPACITOR
AL 08 | WATCHDOG L34 | 35T aLeo | SAEACT AL 86 | PEDAL WIRE KO
LFT NO FULL HIGH
AL09 | FIELD FF FAILURE | AL35 | SN aet | MO g | AL87 | PEDAL FAILURE
PU NO FULL TRACTION
AL10 | EEPROMDATAKO | AL36 | ol AL62 | THPROTECTION | ALsgs | LRASTOL
AL11 | EEPROMPARKO | AL 37 | CONTACTOR AL 63 | THERMICLEVEL | 4 &9 | pUMP BRUSHES
CLOSED 2
CONTACTOR PUMP
AL12 | EEPROM CONFKO | AL38 | SN ALea | FOME e | AL 90 | DRIVER 1KO
BRAKE DON'T MOTOR
AL 13 | EEPROM KO AL39 | SRAEES aLes | YOIOR Ure | AL9T | DRIVER2KO
AL 14 | EEPROM OFFLINE | AL 40 gﬁéﬁE CONT AL 66 | BATTERY LOW | AL 92 | DRIVER 1 SC KO
AL15 | LOGICFAILURE5 | AL41 | DIR CONT AL 67 | BATTERYLEVEL | 4 93 | DRIVER 2 SC KO
CLOSED 2
AL 16 | LOGICFAILURE4 | AL42 | DIRCONTOPEN | AL 68 ?ATTERY LEVEL | AL 94 | INPUT ERROR 6
RIGHT CONT CURRENT SENS
AL17 | LOGICFAILURES | ALas | SSEE AL69 | <O AL 95 | INPUT ERROR 5
AL 18 | LOGICFAILURE2 | AL 44 g'Fc,;EHNT CONT AL 70 ZOWER FAILURE | Al 96 | INVERSION
LEFT CONT POWER FAILURE POSITION
AL19 | LOGICFAILURE1 | AL4s | P TED ALT1 | D ALg7 | FOSTIO
AL 20 | FORW VMN LOW AL 46 BEPFETNCONT AL 72 ; OWER FAILURE I 5| 98 | INPUT ERROR 2
AL21 | FORWVMNHIGH | AL 47 | MAIN CONT AL73 | POWERFAILURE | 4 99 | |NPUT ERROR 1
CLOSED 1
MAIN CONT DRIVER
AL 22 | BACK VMN LOW AL4g | oA AL74 | QNOER
_ CONTACTOR
AL 23 | BACK VMN HIGH AL 49 | 1=0 EVER AL75 | SONTAS
AL 24 | LEFT VMN LOW AL50 | LEFT1=0EVER | AL 76 | colL sSHORTED
AL 25 | LEFT VMN HIGH AL51 | RIGHT =0 EVER | AL 77 | COL
INTERRUPTED
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MANITEX

4.5 Rijden en besturing

1. SNELHEIDSHENDELS: Deze veranderen de rijsnelheid afhankelijk van de uitgeoefende
druk (hoe meer u drukt, hoe hoger de snelheid). Wanneer de snelheidshendels worden
losgelaten, wordt de elektromagnetische rem bekrachtigd. Selecteer de rijrichting:

a: vooruit
b: achteruit; tijdens achteruitrijden klinkt er een alarmsignaal.

2. VEILIGHEIDSDRUKKNOP: Deze is ingeschakeld en verandert de rijrichting als de
bestuurder de bedieningsknop aanraakt tijdens het achteruitrijden.

3. STUURBALKGREPEN: Deze worden gebruikt om de kraan in de gewenste richting te
bewegen; draai de bedieningskop naar rechts of naar links om te sturen.

4. CLAXON.

NOODDRUKKNOP: Druk op deze knop om de kraan uit te schakelen. Draai de drukknop
rechtsom om het systeem te resetten.
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4.6 Hoe de kraan te besturen

4.6.1 Voor het starten van de kraan.

Voordat u de kraanmotor start, dient u ervoor te zorgen dat:

- Het peil van de hydraulische olie in de tank (positie 1) maximaal is met de giek in rust
(allemaal omlaag en ingetrokken).

- De accustekker in het stopcontact zit (positie 3).

- De afstandsbedieningsstekker (positie 4) in het juiste stopcontact zit.

- De accu is opgeladen. Controleer of de groene LED 's op het MDI-scherm (positie 2)
voldoende branden om de werking te garanderen.

4.6.2 De kraan besturen.

Controleer of de noodstopdrukknoppen op het bedieningsdashboard en op de
afstandsbediening niet zijn ingedrukt. Als dat zo is, draai ze dan in wijzerzin om ze te
ontgrendelen.

1.  Start de kraan door de startsleutel volledig rechtsom te draaien. Het gele flitslicht (positie
5) op de signaaltoren begint te knipperen.

2. Pak de handgrepen van de stuurstang vast.

3. Druk zachtjes en langzaam op de bedieningshendels en beweeg ze in de gewenste
richting tot u uw rijsnelheid bereikt.

4. Zet de gashendels voorzichtig en langzaam in de neutrale stand om te remmen.

5. Laat alleen bij een noodrem de bedieningshendels snel los. De machine zal abrupt

stoppen.
6. Draai de startsleutel in tegenwijzerzin om de kraan uit te schakelen.
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V6or het rijden met de kraan, moet de operator:

> oo e ...

%,

De route zorgvuldig controleren om te weten waar er obstakels zijn of waar het moeilijk
manoeuvreren kan zijn;

Controleren of de grond, vloer of vioerplaat voldoende draagvermogen heeft om
de kraan en het laadgewicht tegelijkertijd te ondersteunen;

De mensen op de route direct of met behulp van de claxon waarschuwen wanneer u
manoeuvreert, zodat iedereen in de buurt tijd heeft om naar een veilige plek te gaan.

Wanneer de last is gehaakt, beweeg deze dan altiid met minimale snelheid naar de
grond en met de last tegen het frame (op de voorste spatborden).

Wanneer een last wordt gehaakt, rem dan altijid soepel om ongecontroleerde
bewegingen te voorkomen die gevaarlijk kunnen zijn.

Verlaat de bestuurdersstoel pas nadat u de kraan hebt uitgeschakeld door de
startsleutel linksom te draaien.

Als de kraan lange tijd niet wordt gebruikt, haalt u de accustekker uit het
elektronische instelcontact.

LET OP!

Risico op verpletteren. Zware lasten wegen op de kraanwielen en
veiligheidsschoenen bieden mogelijk onvoldoende bescherming. Blijf altijd op
veilige afstand van de wielen en probeer niet te remmen met uw voeten.

LET OP!
Rem nooit door plotseling achteruit te rijden. Dit manoeuvre kan de reductor en de
aandrijfmotor beschadigen.
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4.6.3 Rijgedrag

De bestuurder moet altijd rijden tegen een snelheid die geschikt is voor de lokale
omstandigheden. De snelheid moet worden verminderd in bochten, bij het naderen van
wegversmallingen en bij slecht zicht.

In het bijzonder het zicht in de rijrichting, moet altijd goed zijn. Bij omvangrijke lasten die het
zicht kunnen verminderen, moet de kraan achteruit worden bewogen; als alternatief moet een
andere operator vooér de kraan lopen om eventuele hindernissen te signaleren.

De operator dient altijd een veiligheidsafstand te bewaren tussen de bewegende kraan en
eventuele aanwezigen.

4.6.4 De kraan achteruit bewegen.

LET OP! RISICO OP VERPLETTEREN
Het achteruit bewegen van de kraan is gevaarlijk omdat, sommige hindernissen op
de weg mogelijk niet te zien zijn bij het achteruit bewegen.

Wanneer de bestuurder lange afstanden achteruit moet afleggen, moet hij van houding
veranderen. Het is belangrijk dat hij beide handen niet op de stuurstang houdt, omdat hij in die
positie tegenover de machine staat en achteruit moet bewegen met de machine achter zich.

Als de bestuurder achteruit beweegt, heeft hij geen goed zicht op de grond en kan hij:

- struikelen over een lage hindernis en zijn evenwicht verliezen;

- tussen de bewegende kraan en een hoog obstakel terechtkomen.

Als de operator zijn evenwicht verliest, kan hij het risico lopen te vallen en de controle te
verliezen over de kraan die naar hem toe beweegt, met het daaropvolgende risico om
verpletterd te worden.

Als de operator zich tussen de kraan en een hoog obstakel bevindt, kan hij geplet worden.
Vergeet niet dat de kraan is uitgerust met een veiligheidssysteem om automatisch achteruit te
rijden als de bestuurder tegen de stuurstang stoot. Daarom is er alleen sprake van een risico
als de machine gedeeltelijk defect is. De operator mag zichzelf echter niet in gevaar brengen.

De juiste positie van de operator bij achteruitrijden is links of rechts van de machine (afhankelijk
van het feit of de operator rechtshandig of linkshandig is), ter hoogte van de stuurstang, in de
rijrichting, met zijn arm recht met op een van de twee handgrepen (zie afb.1) en zijn duim op de
gashendel om de snelheid van de kraan te regelen.

g r
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Houd beide handen op de stuurstang om de machine te positioneren/parkeren op smalle
plaatsen, waar de bewegingen beperkt zijn binnen een bereik van één meter bij lage snelheid.

Ongeschoolde bestuurders moeten vertrouwd raken met het rijsysteem en de
verschillende manoeuvres vele malen in vrije zones uitvoeren.

4.6.5 Werken op hellingen

De kraan is ontworpen om op een vlakke ondergrond te worden gebruikt. Het is echter mogelijk
om korte afstanden bergop (10 sec.) of bergaf op de grond te rijden met een goede houvast
door de helling op te gaan in de richting van de maximale helling en de onderstaande instructies
te volgen.

Het is echter verboden achteruit te rijden, te stoppen en/of te parkeren op hellende terreinen en
in een andere richting te rijden dan die van de maximale helling.

ZONDER LADING: 10% ZONDER LADING: 10% ¢
MET LADING: 3% MET LADING: 5%

I |

ZONDER LADING: 8% >
MET LADING: 3% s
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4.7 Hoe de kraanboom te verplaatsen

UIT

IN

OMHOOG 1

1. JOYSTICK VOOR HET HEFFEN EN LATEN ZAKKEN VAN DE GIEK
2. JOYSTICK VOOR HET UITSCHUIVEN EN INTREKKEN VAN DE GIEK
3. DODEMAN (KORTSTONDIGE SCHAKELAAR)

e Houd knop -3- ingedrukt en bedien hendel -1- naar boven ((OMHOOG’) om de giek op te
tillen; houd knop -3- ingedrukt en bedien hendel -1- naar beneden (‘OMLAAG’) om de
giek te laten zakken.

e Houd knop -3- ingedrukt en bedien hendel -2- naar buiten (‘UIT’) om de giek te
verlengen; houd knop -3- ingedrukt en bedien hendel -2- naar binnen (‘IN’) om de giek
terug te trekken.

Lees voor het bedienen van de kraanboom de algemene beschrijving van het L.M.1.
systeem.

LET OP!
Gebruik geen lastmomentindicator die niet voldoet aan de werkinstelling van
de kraan. De operator is verantwoordelijk voor het instellen van de kraan.

LET OP!
Bedien de bedieningsjoysticks nooit tegelijkertijd.

LET OP!
Rijd nooit terwijl u de bedieningsjoysticks tegelijkertijd bedient.

Raadpleeg bij het heffen van lasten de belastingstabel die op de machine is
bevestigd en wordt beschreven in deze handleiding.

LET OP!
Beoordeel altiid het qewicht van de te hiisen last en de afstand tot het zwaartepunt.

Gebruik altijd het langste gedeelte van de giek om een last op te tillen.

SPO0L0O0 0O
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LET OP!
Beoordeel altijd het gewicht van de te hijsen last en de afstand tot het
zwaartepunt.

0 Gebruik altijd het langste gedeelte van de giek om een last op te tillen.

4.8 Hoe de last op te tillen en te verplaatsen

Volg bij het optillen en verplaatsen van lasten de onderstaande procedure:
1. De last optillen;

2. Trek de boom terug (de last moet zich zo dicht mogelijk bij het kraanplatform bevinden.
Het platform is ontworpen om de last te dragen);

3. Laat de last zakken (zo dicht mogelijk bij het maaiveld) en verplaats deze.

4.9 Hoe de helling van de kop van de haakhouder wijzigen

Om de helling te wijzigen (van positie in afbeelding 1 naar die in afbeelding 2), gaat u als
volgt te werk:

1. Trek de pen en de bijbehorende veiligheidspen terug (positie 1).

2. Draai de kop handmatig zoals aangegeven op afbeelding 1 tot het gat (positie 2)
samenvalt met het gat in de boom.

3. Houd de kop op zijn plaats en plaats de pen (positie 1) en de bijbehorende
veiligheidspen opnieuw.

Om de helling te wijzigen (van positie in afbeelding 2 naar die in afbeelding 1), gaat u als
volgt te werk:

1. Trek de pen en de bijbehorende veiligheidspen terug (positie 1).
2. Draai de kop handmatig zoals aangegeven op afbeelding 2 tot het gat (positie 3)
samenvalt met het gat in de boom

3. Plaats de pen (positie 1) en de bijbehorende veiligheidspen opnieuw.
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LET OP!
Verander helling van de kop met de hand en zorg ervoor dat uw handen niet worden
verpletterd.

4.10Hoe de last op te tillen en te verplaatsen

Volg bij het optillen en verplaatsen van lasten de onderstaande procedure:

4. de last optillen;
5. trek de boom terug (de last moet zich zo dicht mogelijk bij het kraanplatform bevinden.
Het platform is ontworpen om de last te dragen);

6. laat de last zakken (zo dicht mogelijk bij het maaiveld) en verplaats deze.
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4.11De accu opladen

Voordat de acculader in gebruik wordt genomen, is het essentieel om de acculader
in te stellen op de juiste accucapaciteit (zoals wordt beschreven in het bijgeleverde
handboek van de accu).

Raadpleeg voordat u de accu van de kraan oplaadt, de instructies van de fabrikant
voor de accu en acculader (handleiding opgenomen in deze handleiding).

1. Zet de kraan in de buurt van de acculader - zie de instructies van de fabrikanten in het
bijgevoegde handboek.

2. Stop het voertuig.

3. Houd de giek stil (laat hem zakken en trek hem volledig in). Plaats de last in het geval van
een haakse last op de grond.

4. Schakel de kraan uit door de contactsleutel linksom te draaien.
5. Sluit de ingang van de acculader aan op het stopcontact.

6. Verwijder de tractie-accustekker (positie 1) uit de hoofdstekker (positie 2) zoals aangegeven
op afbeelding 1 en steek de stekker in de uitgangsstekker van de acculader (positie 3) (zoals
aangegeven op afbeelding 2).

7. Wanneer het opladen is voltooid, verwijdert u de tractie-accustekker (positie 1) van de
acculader (zoals aangegeven op afbeelding 3) en steekt u de stekker in de hoofdstekker
(zoals aangegeven in afbeelding 4).

b

8. Trek de ingang van de acculader uit het stopcontact.
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5 LASTMOMENTINDICATORSYSTEEM (L.M.l.)

5.1 Algemene beschrijving van het systeem

De kraan is uitgerust met EEN LASTMOMENTINDICATORSYSTEEM - L.M.l., een nuttig
instrument voor de operator om de bedrijffsomstandigheden bij het heffen van een last te
beoordelen. Het systeem bestaat uit:

e Twee drukomvormers op de cilinder van de giek (positie 1);

e Hoek (positie 2) en giekslag (positie 3) meter;

e Gegevensweergave en programmeertoetsenbord (positie 4).

e Hoofdeenheid (pos.5)

De lastmomentindicator is een elektronisch apparaat dat is ontworpen om de operator te helpen
om de machine veilig te gebruiken, door hem te waarschuwen met visuele en geluidssignalen
wanneer hij een potentieel gevaarlijke situatie nadert. Dit apparaat is echter een hulpmiddel
en kan de vaardigheden, kennis en oordeelsvorming van de operator niet vervangen om
de machine juist te gebruiken. In ieder geval is de operator verantwoordelijk voor de veilige
werking met de machine en voor de naleving van de geldende veiligheidsvoorschriften.

De operator moet kunnen beoordelen of de door de indicator verstrekte gegevens juist en
waarheidsgetrouw zijn.

5.2 Functionele beschrijving van de begrenzer

De 3B6-begrenzers zijn ontworpen om de veiligheidsfuncties van de kraan uit te voeren.
De begrenzer vergelijkt de geheven last automatisch met de maximale belasting die in de kaart
wordt aangegeven en biedt de operator de gegevens die nodig zijn om veilig te kunnen werken.
De belangrijkste parameters zijn:

- geheven last

- toelaatbare belasting

- kantelpercentage

- lichten (groen, geel, rood)

- werkbereik

- bedrijffsmodus

- apparatuur in gebruik

- hoek

- lengte van het giekgedeelte

- andere bijzondere omstandigheden.

Het systeem bepaalt de geheven last door deze te berekenen op basis van de gegevens die
worden gemeten door de druk-, hoek- en extractiesensoren. De geheven last wordt continu
vergeleken met de maximale hefbare last, zoals aangegeven in de tabel met de
capaciteitsgegevens.
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5.3 Capaciteiten
De waarde die wordt bereikt door de toegepaste belasting wordt weergegeven:

a) Door middel van een balkindicator bovenaan het scherm (pos. 1) waarvan de lengte
varieert in verhouding tot de uitgeoefende belasting (van 0 tot 100% van de
toelaatbare belasting).

b) Door middel van drie (3) indicatielampjes.

e GROEN LAMPJE (pos. 2) — ‘veilig: Er zijn geen geluidssignalen, wat
betekent dat de gehesen last minder dan 90% van de maximale belasting
bedraagt.

e GEEL LAMPJE (pos. 3) — ‘vooralarm’. De zoemer geeft een intermitterend
geluid (vooralarmsituatie). Het signaal gaat uit wanneer de geheven last
groter is dan 90% en lager dan 100% van de maximale last.

¢ ROOD LAMPJE (pos. 4) — ‘alarm’. De zoemer maakt continu geluid; dit is
een blokkade, dat wil zeggen dat de opgeheven last groter is dan het
toegestane gewicht. In dit geval zijn alle manoeuvres vergrendeld:

= Heffen en laten zakken van de giek
= Uitschuiven van de giek
= Hijsen van het blok (indien aanwezig)

Het intrekken van de giek en laten zakken met de lier (indien aanwezig) worden niet
vergrendeld door de begrenzer, omdat ze de operator in staat stellen om de kraan terug in
veilige omstandigheden te brengen.

OM: 1000

afb.1 afb.2
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5.4 Hoe de lastmomentindicator in te stellen volgens de ingestelde
werking van de machine.

Selecteer het juiste programma in het LMI-systeem voordat u met de werkzaamheden begint of
wanneer het werkorder moet worden gewijzigd.
Volg de onderstaande procedure:

a. Als de machine niet in bedrijf is, start deze dan
en wacht tot het systeem de zelfdiagnose heeft
voltooid (Valla-logo wordt weergegeven).
Vervolgens verschijnt het menu voor de
selectie van de bedrijffsmodus

afb.3

b. Druk op de toets + (pos. 5) of de toets - (pos.
6) tot de selectiebalk (pos. 7) de gewenste bedrijfsmodus weergeeft:

= Selecteer de modus HAAK om met de hoofdhaak te beginnen werken
Voor alle bedrijfsmodi herkent het systeem automatisch dat de voedingsgroepseenheid wordt

uitgetrokken/ingetrokken

OPMERKING: Voor machine met slechts één bedrijfsmodus. Wanneer de zelfdiagnose
is voltooid, laadt het systeem het enige automatisch opgeslagen
programma.

LET OP!
® Verplaats de kraanboom niet wanneer het L.M.l.-systeem de zelfdiagnosefase
uitvoert.

LET OP!
Werk niet met een LMI-systeeminstelling die niet past bij de werkopdracht van de
kraan. Het instellen is de verantwoordelijkheid van de operator.

%,

De L.M.I. systeem cut-out sleutel moet worden gegeven aan de Prevention and
Protection Service Manager (RSPP); vraag de sleutel aan hem als he hem nodig
hebt.
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5.5 Tijdelijke verhoging laadvermogen (power up)

Als er lasten met een gewicht dat de maximale limieten van de curve benaderen worden
verplaatst, kan het gebeuren dat het LMI-systeem inschakelt (veroorzaakt door zwaaien van de
belasting, ongelijke grond, enz.) en de bewegingen van de giek stoppen om dit probleem op te
lossen. De mogelijkheid om het laadvermogen met 10% te verhogen gedurende een periode
van 30 seconden bestaat, door de bedieningssleutel (item 1) in wijzerzin te draaien en de
vereiste manoeuvres uit te voeren. Na 30 seconden keert de machine terug naar zijn nominale
capaciteit.

LET OP!

De belastbaarheid van de machine is alleen die belastbaarheid die in de
capaciteitstabel wordt weergegeven.

Het tijdelijk verhogen van de capaciteit is slechts een hulpmiddel dat is ontworpen
om af en toe slechte werkomstandigheden te voorkomen. Daarom moet het met de
grootste voorzichtigheid worden gebruikt
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5.6 Uitschakelregeling van het antikantelsysteem

Wanneer de Ilaadlimiet wordt overschreden en het L.M.l.-systeem werkt
(visueel/geluidsalarm actief en giekbewegingen vergrendeld), is het mogelik om de
kraanbediening voor een korte tijd te resetten om de kraan te resetten naar veilige
werkomstandigheden.

Volg de onderstaande procedure om het systeem te ontgrendelen:

¢ |dentificeer de kraanbeweging (en) die de kraan zo snel mogelijk en zonder risico 's in
veilige werkomstandigheden kan brengen.

e Informeer iedereen in het werkgebied van de kraan dat de machine in potentieel
gevaarlijke omstandigheden zal worden gebruikt.

e Steek de bedieningssleutel (positie 1) op de unit (positie 2) in en draai deze in wijzerzin.
Het systeem zal de giekbewegingen onmiddellijk resetten, een visueel alarm (rood licht
Positie 3), een geluidsalarm (Positie 4) geven en beginnen met het timen van de werktijd
tot een vooraf ingestelde limiet van T1.

e Voer het hierboven beschreven manoeuvre zo snel mogelijk uit binnen de tijd T1.

e Wanneer de veilige omstandigheden worden gereset, stopt het visuele en geluidsalarm
(posities 3 en 4) en stopt ook het alarmsignaal dat door het LMI-systeem wordt gegeven.

e Nadat de T1-tijd verstreken is, begint het systeem met het timen van een
overbruggingstijd T2, waarin het onmogelijk zal zijn om de LMI uit te schakelen. Zelfs als
u de transpondertoets opnieuw op de leeseenheid probeert te plaatsen, wordt de
bewerking genegeerd.

o Pas nadat de T2-tijd is verstreken, kunt u het uitschakelmanoeuvre herhalen.

(RHITT

Vooraf ingestelde tijden:

T1: 300 sec
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LET OP!

Het manoeuvre om veilige werkomstandigheden te resetten moet binnen T1-tijd worden
uitgevoerd. Als het L.M.I.-systeem nog steeds in alarm is wanneer de T1-tijd is verstreken, is
het onmogelijk om de werking van de machine te resetten totdat de volgende T2-tijd is
verstreken.

LET OP!

HET L.M.I. SYSTEEM UITSCHAKELEN IS EEN ZEER GEVAARLIJKE PROCEDURE
A omdat het de operator in staat stelt om te werken in omstandigheden van overbelasting en
met een verminderde of zonder stabiliteitsmarge.

Het uitschakelen van het L.M.l.-systeem moet een UITZONDERLIJKE procedure zijn die
alleen mag worden gebruikt om te voorkomen dat de kraan geblokkeerd blijft in
overbelastingsomstandigheden.

OVERBRUG HET LM.I. SYSTEEM NOOIT OM DE MACHINEPRESTATIES TE
VERBETEREN.

Het uitschakelen van het L.M.I.-systeem is een handeling die alleen mag worden uitgevoerd
door bevoegd personeel, dat de Prevention and Protection Service Manager (RSPP) vooraf
moet informeren.

WAARSCHUWING!
f De bedieningssleutel moet uit de buurt van de machine worden gehouden. De sleutel kan

door de betreffende eenheid worden afgelezen, zelfs als het LMI-systeem niet in alarm is en
daardoor de timing van T1 en T2 zou beginnen en dit kan leiden tot de onbeschikbaarheid
van de LMI-systeemuitschakelingsregeling wanneer deze regeling vereist is.

WAARSCHUWING!
p De Ilastmomentindicator is bedoeld om te worden gebruikt als een
A hulpapparaat om de operator te helpen om de werkomstandigheden te
beoordelen. Het kan de operator niet vervangen, deze blijft verantwoordelijk is
voor het werken in veilige omstandigheden, door ervoor te zorgen dat lasten
de waarden die worden aangegeven in de capaciteitstabel niet overschrijden.

MOCHT U EEN STORING VAN DE LASTMOMENTINDICATOR
OPMERKEN,

NEEM DAN CONTACT OP MET DE KLANTENSERVICE VAN VALLA

EN GEBRUIK DE KRAAN NIET.
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5.7 Alarmcodes en te ondernemen acties

Alarmcode Omschrijving Activiteit
+ Stop de machine en start deze opnieuw.
101 Eprom-geheugenfout Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
+ Stop de machine en start deze opnieuw.
102 Flash-geheugenfout Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
» Stop de machine en start deze opnieuw.
103 Programmafout Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
104 Niet gebruikt
» Stop de machine en start deze opnieuw.
105 Geheugenfout Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
106-109 Niet gebruikt
Controleer of er geen open circuit is bij de
aansluitkabel of de connectoren.
110 Open circuit lengteomzetter (A) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de lengtesensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
of in de connectoren zit.
111 Kortsluiting lengteomzetter (A) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
* Controleer de integriteit van de lengtesensor.
112 Uitlezing lengteomzetter (A) + Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
lager dan minimumwaarde niet beschadigd zijn.
+ Controleer of het meetsnoer niet is doorgesneden of
o losgekoppeld.
113 Egiﬁ'gﬂf&%ﬁ?ﬂ?ﬁngﬁx Neem contact op met de technische ondersteuning
9 als het probleem aanhoudt:
« Controleer de integriteit van de lengtesensor.
Controleer of er geen open circuit is bij de
aansluitkabel of de connectoren.
114 Open circuit lengteomzetter (B) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de lengtesensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
of in de connectoren zit.
115 Kortsluiting lengteomzetter (B) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
* Controleer de integriteit van de lengtesensor.
116 Uitlezing lengteomzetter (B) + Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
lager dan minimumwaarde niet beschadigd zijn.
* Controleer of het meetsnoer niet is doorgesneden of
o losgekoppeld.
117 Eglzzr'ggrl]er?g;’i%ﬂﬁqexggfgg Neem contact op met de technische ondersteuning
9 als het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de lengtesensor.
118-145 Niet gebruikt
146 Uitlezing hoekomzetter (A) lager | * Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
dan minimumwaarde niet beschadigd zijn.
o Neem contact op met de technische ondersteuning
147 g;t:}eﬁlggig%ﬁazzgfr (A) hoger als het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de hoeksensor.
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148 Uitlezing hoekomzetter (A) lager | * Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
dan minimumwaarde niet beschadigd zijn.
I Neem contact op met de technische ondersteuning
149 g;t:werzr:ggi;%ﬁsgggfr (A) hoger als het probleem aanhoudt:
* Controleer de integriteit van de hoeksensor.
150-154 Niet gebruikt
155 Alarm uitlezing lengte » Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
156-163 Niet gebruikt
Controleer of er geen open circuit is bij de
Open circuit drukomzetter lage aansluitkabel of de connectoren.
164 kamer (A) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
. of in de connectoren zit.
165 E:nrilfg&';g drukomzetter lage Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
» Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
o niet beschadigd zijn.
166 g;:}e;'?n%n?zﬁx:;g;er (A) lager Neem contact op met de technische ondersteuning
als het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
167 Uitlezing drukomzetter (A) hoger
dan maximumwaarde
Controleer of er geen open circuit is bij de
Open circuit drukomzetter lage aansluitkabel of de connectoren.
168 kamer (B) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
. of in de connectoren zit.
169 E:rrrtzl:]g;g drukomzetter lage Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
» Controleer of de aansluitkabel of de connectoren
o niet beschadigd zijn.
170 gét:]e;l?n%nc:&ﬁ@r:azg;er (B) lager Neem contact op met de technische ondersteuning
als het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
171 Uitlezing drukomzetter (B) hoger
dan maximumwaarde
172 Niet gebruikt
Controleer of er geen open circuit is bij de
Open circuit drukomzetter hoge aansluitkabel of de connectoren.
173 kamer (A) Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
. of in de connectoren zit.
174 E:nrilfg&';g drukomzetter hoge Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt:
» Controleer de integriteit van de druksensor.
175 LJ::]?:L”(QAS LL:)ZOeTilitr:er hoge . 'Controleer Qf de' gansluitkabel of de connectoren
minimumwaarde niet beschadigd zijn. . _
Uitlezing drukomzstter hoge Neem contact op met de technische ondersteuning
176 kamer (A) hoger dan als het probleem aanl_wOl_Jdt:
maximumwaarde * Controleer de integriteit van de druksensor.
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Controleer of er geen open circuit is bij de
Open circuit drukomzetter hoge aansluitkabel of de connectoren.
177 P 9 Neem contact op met Technische ondersteuning als
kamer (B) .
het probleem aanhoudt:
+ Controleer de integriteit van de druksensor.
Controleer of er geen kortsluiting in de aansluitkabel
Kortsluiting drukomzetter hoge of in de connectoren zit. . .
178 Neem contact op met Technische ondersteuning als
kamer (B) .
het probleem aanhoudt:
+ Controleer de integriteit van de druksensor.
Uitlezing drukomzetter hoge . .
179 kamer (B) hoger dan 'Controleer gf de"aanslunkabel of de connectoren
L niet beschadigd zijn.
minimumwaarde . .
Uitlezing drukomzetter hoge Neem contact op met de technische ondersteuning
180 kamer (B) hoger dan als het probleem aanhoudt:
; 9 + Controleer de integriteit van de druksensor.
maximumwaarde
181-199 Niet gebruikt
Leesfout drukomzetter lage » Neem contact op met Technische ondersteuning als
200
kamer het probleem aanhoudt.
201 Afleesfout drukomzetter hoge * Neem contact op met Technische ondersteuning als
kamer het probleem aanhoudt.
202-208 Niet gebruikt
209 Interne fout CPUO * Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
210 Eprom-fout CPUO * Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
211-217 Niet gebruikt
218 Interne fout CPU1 * Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
219 Eprom-fout CPU1 * Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
220-226 Niet gebruikt
097 Time-out alarm CPUO » Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
208 Time-out alarm CPUO » Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
2299 Time-out alarm CPUO » Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
230 Time-out alarm CPU1 * Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
231 Time-out alarm CPU1 » Neem contact op met Technische ondersteuning als
het probleem aanhoudt.
. * Neem contact op met Technische ondersteuning als
232 Time-out alarm CPU1 het probleem aanhoudt.
233-244 Niet gebruikt
245 Overbelasting 1 alarm . MaX|_maIe belasting oversghreden: verlaag de
belasting volgens de belastingtabel
246 Overbelasting 2 alarm . MaX|_maIe belasting overstheden: verlaag de
belasting volgens de belastingtabel
247 Overbelasting 3 alarm . MaX|_maIe belasting overstheden: verlaag de
belasting volgens de belastingtabel
248-250 Niet gebruikt
251 By-pass in cabine alarm * Boost-toets AAN
252 Bypass uit cabine alarm * Uitsluitingstoets AAN
253-300 Niet gebruikt
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6 OPTIONELE UITRUSTING (GIEK) 1T

6.1 Algemene omschrijving giek

VALLA-TYPE 25E
SERIENUMMER 9468
MAX. CAPACITEIT (KRAAN + GIEK) 1,000 kg
GEWICHT VAN DE GIEK 30 kg
MAX. LENGTE KRAAN + GIEK 3,42 m

1800

130

785 310 1695 255
950 180 2260

2950 475

190

570

190
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MANITEX

6.2 Belangrijkste elementen

Uitgetrokken giek

Pen voor kopkanteling

Pin voor het installeren van de giek
Haak

rOM

6.3 Veiligheidsmaatregelen

LET OP!
Raak nooit voorwerpen aan met de extensie. Als dit het geval is, controleer dan of de
verlengstukken niet beschadigd zijn voordat u een last optilt

LET OP!
Vertaal en verplaats de hydraulische joystick nooit tegelijkertijd

LET OP!
Gebruik geen lastmomentindicator (L.M.I.) die niet voldoet aan de werkinstelling van
de kraan. De operator is verantwoordelijk voor het instellen van de kraan

QO O

A\ LET OP!
/ \ | Vergeet niet om het laadgewicht precies te bepalen, evenals de afstand tussen het
lastzwaartepunt en het referentiepunt van het bereik.
A\ LET OP!
/ ! \ | Trek het gewicht van de apparatuur af van de capaciteitswaarden in de tabel

Raadpleeg de capaciteitstabel voor elke belasting

Lees voor het bedienen van de kraanboom de algemene beschrijving van het L.M.I.
systeem

Raadpleeg bij het heffen van lasten de belastingstabel die op de machine is
bevestigd en wordt beschreven in deze handleiding.

See
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6.4 Capaciteitstabel

_____________ 5m

Am

Volg bij het heffen en transporteren van lasten altijd de onderstaande procedure:
1. de last optillen;

2. de giek intrekken (de last moet zo dicht mogelijk bij het kraandek liggen, dat is ontworpen
om de last te dragen);
3. laat de last zakken (zo dicht mogelijk bij het maaiveld) en beweeg (zonder rotatie).
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MANITEX

6.5 De giek installeren

Ga als volgt te werk om de giek te installeren:

a0~

6.

7.

Zet de kraan AAN en selecteer de juiste bedrijfsmodus via het L.M.1. display.

Zet de boom van de machine helemaal neer en ingetrokken.

Zet de kraan UIT

Verwijder de hoofdhaak van de kop van de boom

Til met behulp van geschikte hefapparatuur de giek op bij het hefpunt en verplaats naar
de kop van de boom

Verplaats de giek tot het onderste gat op het verlengstuk overeenkomt met het onderste
gat op de kop van de boom (pos.3).

Plaats de en zet deze vast met een veiligheidspen. (pos 3)

Om de giek van de kop van de boom te verwijderen, volgt u de vorige instructie in omgekeerde
richting.

LET OP!
Het verwijderen van de pen van de haak van de giek kan een tijdje een
ongecontroleerde beweging veroorzaken, bewaar een veilige afstand

6.6 Hoe de giekhoek veranderen

Omdat de giek rechtstreeks op de kop van de boom is gemonteerd, moet u paragraaf 4.8 van
deze handleiding raadplegen om de hoek van de giek te wijzigen.
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6.7 Hoe de giek te gebruiken

Omdat de giek op de kop van de boom is gemonteerd, zijn de bewegingen afhankelijk van de
giekbewegingen. Raadpleeg paragraaf 4.7 van deze handleiding.

6.8 Onderhoudsactiviteiten

Smeer elke 30 werkuren de bevestigingsbouten met vet (AGIP GR MU 2).

A LET OP!
L . |Alle onderhoudsinstructies voor de basiskraan zijn van toepassing

7 HYDRAULISCHE KABELLIER

7.1 Algemene omschrijving

VALLA-TYPE 25E
SERIENUMMER 9468
MAX. CAPACITEIT, MACHINE+APPARATUUR 2500 kg
7.2 Kabelkenmerken

CERTIFICAAT N.

KABELTYPE AZNNRHD24
LENGTE 65 m
DIAMETER VAN DE KABEL 2 8 mm
DIAMETER BUITENSTE DRADEN 2 0,52 mm
GEWICHT PER METER 0,27 kg
CONSTRUCTIE 24x7

TYPE LIGGER RECHTER LANGS LIGGER
TREKSTERKTE 2160,00 N/mm2
ONDERDELEN NIET VERDICHT
VOORGEVORMD JA
STAALDRADEN CARBON

BESCHERMING VAN DE KABEL

VERZINKT KLASSE ‘B’

MINIMALE BREUKBELASTING

56 kN; 5.600 daN; 12.566 Ib
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7.3 Veiligheidsmaatregelen

® HET OPTILLEN VAN PERSONEN IS STRIKT VERBODEN

‘ e Controleer de kabel regelmatig (minstens eenmaal per maand): als deze
beschadigd, verroest, ontrafeld, geknoopt of zwak is, vervang deze dan
onmiddellijk. Draag veiligheidshandschoenen wanneer u de kabel aanraakt.

e Gebruik een ‘koevoet’ of soortgelijke apparaten om kabel op katrollen of de

trommel van de lier te schuiven. Draag altijd veiligheidshandschoenen
wanneer u de kabel verschuift.

e Draai de kabel niet en trek niet aan de kabel om een verdraaiing te

verwijderen (risico op beschadiging van de kabel)
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MANITEX

7.4 Belangrijkste elementen

HYDRAULISCHE LIER

KOP VAN DE BOOM

BOOMKATROLLEN

BOOMKATROLLEN

SPANNER EN INRICHTING TEGEN HET OVERMATIG AFROLLEN VAN DE KABEL
BLOKKEERBUMPER

HAAKBLOK 2.5T

KABEL

. ANTI-TWO-SCHAKELAAR

0.LIERBEVEILIGINGSBEHUIZING

SOONORWN
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7.5 Capaciteitstabel
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Bij het heffen en hanteren van een last werkt u als volgt

1. De last optillen;
2. Trek de giek in; en
3. Laat de last zakken en verplaats de machine.

: Het gewicht van het haakblok en alle onderdelen van het tuigage worden beschouwd
/ i \ |als delen van de lading. U moet alle accessoires aftrekken van de vermelde
nominale capaciteit in de tabel.
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MANITEX

7.6 Gebruik van de lier - 3 kabels

—

Zet de boom van de machine helemaal neer en ingetrokken.

2. Gebruik de handbediening of afstandsbediening om de kabel uit
de lietrommel te rollen. Rol de kabel verder af en houd deze
gespannen tot er bijna 30 centimeter kabel over blijft aan het
uiteinde van de boom.

3. Plaats het blok onder het uiteinde van de boom en ga voor de
boom staan, naar de machine gericht.

4. Steek de kabel in de geleidingsgroef van de katrol (positie 5),
steek de 2 pennen in de gaten en bevestig ze met
veiligheidspennen (positie 6).

5. Rijg de kabel naar beneden langs de voorkant van de katrol
(positie 1); zorg ervoor dat de kabel zich onder de vaste geleider
bevindt. Breng de kabel naar beneden in de voorkant van het
blok (positie 2). Rijg de kabel van de achterkant naar de voorkant
in het blok (positie 3)

6. Rijg de kabel opnieuw door de bovenste katrol (positie 7) en zorg
ervoor dat de kabel zich onder de vaste kabelgeleiding bevindt
(positie 4).

7. Plaats de kabel in de kabelkous (fig. B), steek de wig van he
kleinere deel in de touwhaak. Trek aan de uiteinden van de kabel
tot de wig deze blokkeert -10 cm. losse kabel is toegestaan;

8.  Gebruik een verstelbare klem om het losse uiteinde van de kabel
te blokkeren (positie 14).

9. Bevestig het oog van de kabel aan het haakblok met behulp van
de pen (positie 8). Bevestig de pen met de veiligheidsklem
(positie 13).

10. Monteer de anti-two blokkeerschakelaar (positie 11). Sluit de |
stekker van de schakelaar aan.

11. Bevestig de ketting (positie 12) en het gewicht, test het systeem
door het gewicht handmatig op te tillen; de claxon zal klinken.

12. Til de boom op tot het blok van de grond is, voordat u de lier

bedient. Als u dit niet doet, kan de kabel worden beschadigd.
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Gebruik de lier alleen wanneer de kabel is belast
en onder spanning staat (d.w.z. het haakblok
staat niet op de grond). Til de boom op tot de
kabel strak zit en bedien vervolgens de lier.

Alvorens de kraan te bedienen, moet de operator
0 de instructies van het L.M.l. systeem lezen en
begrijpen.

7.7 De lier gebruiken — Rechtstreeks trekken

1. Zorg ervoor dat de enkele katrol met rechtstreekse trek
(positie 11) op de kop van de boom is geinstalleerd.

2. Zet de boom van de machine helemaal neer en
ingetrokken.

3. Gebruik de handbediening of afstandsbediening om de
kabel uit de liertrommel te rollen. Rol de kabel verder af
verder af en houd deze strak tot er nog 30 centimeter touw
overblijft op het einde van de boom.

4. Plaats het haakblok direct onder het uiteinde van de boom.
Ga voor de boom staan, gericht naar de machine.

5. Steek de kabel in de katrolgroef (positie 2). Steek de twee
pennen in hun gaten en bevestig ze met veiligheidspennen
(positie 3). Zorg ervoor dat de kabel onder de
bevestigingsgeleider zit.

6. Rijg de kabel langs de voorkant van de katrol (positie 4) en
zorg ervoor dat de kabel zich onder de vaste geleider
bevindt.

7. Plaats de kabel in de kabelkous (fig. B), steek de wig van
het kleinere deel in de touwhaak. Trek aan de uiteinden
van de kabel tot de wig deze blokkeert -10 cm. losse kabel
is toegestaan;

8. Gebruik een verstelbare klem om het losse uiteinde van de
kabel te blokkeren (positie 14). -

9. Bevestig het oog van de kabel aan het haakblok met | &%
behulp van de pen (positie 5) en zet de pen vast met de |
veiligheidsklem (positie 6).

10.Monteer het anti-two blokkeergewicht (positie 8) met
schroeven (positie 10) in de richting =zoals wordt |
aangegeven op afbeelding B. 2o

11.Installeer de anti-two blokkeerschakelaar (positie 9). Sluit
de stekker van de schakelaar aan.

12.Bevestig de ketting (positie 10) en het gewicht, test het
systeem door het gewicht met de hand op te tillen en de
claxon zal klinken.

13.Til de boom op tot het blok van de grond is. Het kan nodig
zijn om de boom uit te schuiven om het blok van de grond
te krijgen, voordat u de lier bedient. Als u dit niet doet, kan
de kabel beschadigd worden.
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MANITEX

Gebruik de lier alleen wanneer de kabel is belast
en onder spanning staat (d.w.z. het haakblok
staat niet op de grond). Til de boom op tot de
kabel strak zit en bedien vervolgens de lier.

de instructies van het L.M.l. systeem lezen en

0 Alvorens de kraan te bedienen, moet de operator
begrijpen.
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7.8 Alleen de haak gebruiken

1.
2.

o

Trek de boom volledig in en laat hem zakken, leg het haakblok op de grond.

Koppel de elektrische aansluiting van de anti-two blokken los. Sluit de by-passstekker
aan.

Haal het anti-two blokkeergewicht van de ketting en demonteer het om het van de kabel
te verwijderen.

Verwijder de anti-two blokkeerschakelaar door aan de veiligheidspen te trekken.
Verwijder de kabel van het blok en de kraan, behalve van de bovenste katrol.

Verwijder twee veiligheidsklemmen en een katrol met pennen. Gebruik de handheld of
de afstandsbediening en hijs langzaam. U moet de kabel strak houden. Eén persoon kan
dit doen, maar twee is beter; houd het uiteinde van de kabel vast en spoel het resterende
deel van de kabel terug op de trommel. U zult een anker bovenop het basisgedeelte
zien, breng het uiteinde van het kabeloog langzaam naar het ankerpunt, bevestig het
kabeloog aan het anker met behulp van de pen en zet het vast met een veiligheidsklem.
Lier heel voorzichtig losse kabel op en stop, niet te strak aandraaien.

Ondersteun de onderste katrol en verwijder de as. De katrol kan nu volledig worden
verwijderd.

Zoek de haak en bus. Schuif de haak naar het midden van de bus, lijn de pen en de bus
uit, schuif de pen erin en zet vast met de veiligheidsklem. OPMERKING: Installeer de
pen en de veiligheidsklemmen in het bovenste gedeelte van de katrol om verlies te
voorkomen.

Zoek voor het gebruik van de kraan naar losse of vergeten veiligheidspennen en -
klemmen.

10.Stel het LMI-systeem in op basis van het haakgebruik.
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7.9 Hydraulische lierbediening met draadloze afstandsbediening

OMLAAG

OMHOOG

e\

1.  HENDEL VOOR HET HEFFEN EN LATEN ZAKKEN VAN HET HAAKBLOK VAN DE LIER

2. TWEEDE SNELHEID VOOR DE LIER (DIT VERLAAGT DE MAX. CAPACITEIT, ALLEEN
GEBRUIKEN ZONDER BELASTING)

e Sluit de zender van de draadloze afstandsbediening aan op de ontvanger, zoals wordt
uitgelegd in paragraaf 4.7.2 van deze handleiding

e Bedien de hendel -1- OMHOOG/OMLAAG voor het heffen/laten zakken van het haakblok
van de lier

Lees voor het bedienen van de kraanboom de algemene beschrijving van het L.M.I.
systeem.

LET OP!
Gebruik geen lastmomentindicator die niet voldoet aan de werkinstelling van
de kraan. De operator is verantwoordelijk voor het instellen van de kraan.

LET OP!
RIijd nooit terwijl u de bedieningsjoysticks tegelijkertijd bedient.

LET OP!
Beoordeel altijd het gewicht van de te hijsen last en de afstand tot het zwaartepunt.

Raadpleeg bij het heffen van lasten de belastingstabel die op de machine is
bevestigd en wordt beschreven in deze handleiding.

LET OP!
Bedien de bedieningsjoysticks nooit tegelijkertijd.
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0 Gebruik altijd het langste gedeelte van de giek om een last op te tillen.

O Alle handelingen moeten worden uitgevoerd vanaf de kraanstoel

7.10 Veiligheidsvoorzieningen en slaglengtes

1. De lier heeft een veiligheidsschakelaar voor lage kabel. Wanneer de kabel zijn laagste
limiet bereikt, activeert de schakelaar het stoppen van de neerwaartse actie. Er gaat een
alarm af. Til het haakblok op om de situatie te corrigeren.

2. Het anti-two blokkeersysteem beschermt de onderste katrollen tegen contact met het
haakblok. Wanneer het haakblok het gewicht raakt, wordt het systeem geactiveerd en
stopt de hefactie. Er gaat een alarm af. Trek de boom in of laat het haakblok zakken om
de situatie te corrigeren.

0 Controleer alle veiligheidsvoorzieningen voor elke shift

7.11 Onderhoudsactiviteiten

LET OP!
Alle onderhoudsinstructies voor de basiskraan zijn van toepassing

KABEL: Controleer de slijtage van kabelkous voor elke shift. Gebruik de lier niet als er schade
wordt vastgesteld. Beschadigde onderdelen moeten worden vervangen. Smeer elke 60 uur met
speciale olie voor kabels: rol de kabel en de laadhaak volledig af. Spuit ook smeerolie op de
liertrommel terwijl u de kabel oprolt.
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8 ONDERHOUD EN INSTELLINGEN

8.1 Inleiding

Een goede smering en onderhoud zijn essentieel om een lange levensduur en goede
werkomstandigheden voor de kraan te garanderen.

De onderdelen die moeten worden gecontroleerd en gesmeerd, evenals de viloeistofniveaus die
moeten worden gehandhaafd, worden hieronder beschreven.

De bedrijfstijd is afhankelijk van de hoeveelheid werk en de omgeving en de
bedrijffsomstandigheden (klimaat, temperatuur, ondergrond, enz.) waar de kraan werkt.
Onderhoudsintervallen die hieronder worden beschreven, verwijzen naar
standaardwerkomstandigheden, daarom kan de kraanmachinist deze indien nodig wijzigen.

Verleng nooit de hierin aanbevolen intervallen.

Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd wanneer de machine
niet werkt, met ontkoppelde hoofdaccustekkers en geen bewegende onderdelen.

Voer het onderhoud van de elektronische afstelling, de accu, de acculader en
de lier uit volgens de instructies van de fabrikanten in de handleidingen voor
het betreffende gebruik en onderhoud.

Bij het vervangen van de tractie-accu’s mag het gewicht van de nieuwe accu’s niet
lager zijn dan aangegeven in deze handleiding.

Bij het vervangen van de banden moeten de nieuwe banden dezelfde kenmerken
hebben als deze die in deze handleiding worden aangegeven.

SO O OO
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8.2 Smeermiddelen

ONDERDEEL

AANBEVOLEN VLOEISTOF
OF SMEERMIDDEL

HOEVEELHEID

Smeermiddelen, slijtpads,
bommen en pennen

AGIP GR MU 2
LITHIUMVET EP/2

Zoals vereist

Reductietandwiel VANGUARD GEARING EP 100 |21
Hydraulisch circuit boom | AGIP ARNICA 46 20 liter tank.
Circuit: 27 1|
Haaklager SAE 140 OIL Zoals vereist
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8.3 Inrij- en routinecontroles

8.3.1

Inrijden:

Til tijdens de eerste 10 werkuren nooit de maximale last op en gebruik de kraan niet op
volle bedrijfssnelheid.

Controleer na de eerste 10 werkuren het aandraaien van de bouten van de stationaire
voorwielen (aandrijfkoppel ~25 kgm) en van het achteraandrijfwiel (aandrijfkoppel ~16
kgm).

Controleer na de eerste 20 werkuren alle bouten en verbindingen van het hydraulische
systeem en draai deze indien nodig vast.

Reinig na de eerste 30 werkuren het oliefilter van het oleodynamische circuit van de
kraan en draai de borgschroeven van het oliefilterdeksel los, verwijder het deksel en de
drukveer van het filterpatroon, verwijder het oliefilterpatroon, dompel het patroon grondig
in een container met vetoplosmiddel, laat het ongeveer 5 minuten ondergedompeld,
verwijder vervolgens het patroon en verwijder alle afzettingen en eventuele vreemde
voorwerpen met behulp van perslucht. Herhaal deze handeling als er nog vuilafzettingen
in het patroon aanwezig zijn. Controleer voordat u het patroon weer in elkaar zet of dit
perfect droog en schoon is. Plaats het patroon in het filter, verplaats de drukveer en het
deksel en draai vervolgens de borgschroef weer vast.
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8.3.2 Nainlopen:

> Controleer het oliepeil van de eindreductor en vul deze indien nodig bij.
Controleer het oliepeil wanneer de machine ten minste 10 minuten is gestopt. Start de
kraan, draai de stuurstang helemaal naar links en stop de kraan. Draai de peildop los
(pos. 2) en controleer of het oliepeil zich ter hoogte van het gat bevindt. Indien niet, vul
dan bij tot het oliepeil normaal is. Schroef de stekker weer vast (pos. 2) en controleer of
deze goed vastzit.

> Controleer het oliepeil van het hydraulische circuit van de kraan en vul bij indien nodig.
Controleer het oliepeil met de boom in rust (volledig omlaag en ingetrokken) en met olie
bij omgevingstemperatuur. Controleer of het oliepeil normaal is; als dit niet het geval is,
schroeft u de tankdop (pos. 4) los en vult u bij totdat het peil normaal is en schroeft u de
plug opnieuw vast.

LET OP!
Gebruik de kraan niet als de oliepeilen niet juist zijn.

O
A

LET OP!

Olién bevatten stoffen die de bodem en de grondwaterniveaus vervuilen. Pas alle
voorzorgsmaatregelen toe om lekken te voorkomen. Houd u aan de geldende
voorschriften met betrekking tot het gebruik, de opslag en de verwijdering van olie.

8.3.3 Voor elke werkdag

> Controleer of alle veiligheidsvoorzieningen in goed werkende staat zijn:

Beveiligingsinrichting tegen onbedoeld vrijkomen van last: controleer veer- en
lipdichtheid (pos. 5).

Controleer de kraanboomstructuur om eventuele beschadigingen, materiaalslijtage en
breuken te detecteren. Als u er een vindt, GEBRUIK DE KRAAN dan niet tot de boom
is vastgezet. Neem contact op met de lokalen diens na verkoop van VALLA voor
reparatie.

Controleer of er geen slijtage, beschadiging of breuk is van pennen, stekkers of de
haak en de bijbehorende veiligheidsvoorziening. Als u iets vindt, vervang dan
beschadigde onderdelen.
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Controleer of de verbindingen en rubberen buizen van het oleodynamische circuit
strak zitten en niet versleten zijn. Als u olielekkages, schade aan koppelingen,
scheuren of rubberen buizen vaststelt, GEBRUIK DE KRAAN DAN NIET tot de
koppelingen zijn aangedraaid of vervangen en de rubberen buizen zijn vervangen.

Controleer de penpluggen van de haaksteun en het telescopisch element van de
boom.

Controleer de efficientie van de veiligheidsvoorziening tegen indrukken van de
bestuurder tijdens achteruitrijden (deze wordt op de stuurstang geplaatst): rijd de
kraan langzaam en voorzichtig achteruit en druk met het lichaam de knop (pos. 6); de
kraan moet achteruit gaan, zelfs als de gashendels ingedrukt blijven. Zolang de
gashendels worden ingedrukt, blijft de machine naar voren bewegen. Om de kraan in
normale bedrijfsmodus te herstarten, laat u de gashendels los.

Controleer of de magneetklep die de afdaling van de boom verhindert wanneer er
geen aandrijfkracht is, goed werkt: oefen een belasting uit op de kraanhaak (d.w.z.
500 kg) en til de last op; laat de boom zakken en schakel de machine uit zonder de
verdeelhendel los te laten door de startschakelaar linksom te draaien. De kraanboom
moet onmiddellijk stoppen en stil blijven staan. Voer dezelfde test uit met de boom
volledig recht omhoog; start het manoeuvre om de boom in te trekken en schakel,
zonder de verdeelhendel los te laten, de machine uit door de startschakelaar linksom
te draaien. Het intrekken van de boom moet onmiddellijk stoppen en de boom moet
stil staan. Neem bij storingen tijdens de twee testen onmiddellijk contact op met de
lokale dienst na verkoop van Valla.

> Accu: controleer de lading op de indicator (pos. 7), die inschakelt wanneer de machine
draait; in ieder geval wordt het werkelijke acculaadniveau gemeten wanneer de machine
niet draait (tractiemotor en elektropomp uit). Controleer het niveau en de dichtheid van de
elektrolyt aan de hand van de instructies van de fabrikant van de accu.

> Wielen: controleer hun integriteit en slijtage. Als er problemen zijn, vervang ze dan.
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8.4 Periodiek onderhoud

8.4.1 Om de 30 uur:

» Smeer of smeer smeerpunten zoals aangegeven.

> Reinig de tractiemotor met perslucht om vuil en aanslag te verwijderen.

> Controleer of de bouten van zowel de voorste stationaire wielen (aandrijfkoppel ~25 kgm)
als het achterste aandrijfwiel (aandrijfkoppel ~16 kgm) goed vastzitten.
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8.4.2 Elke 250 uur:

> Reinig het oliefilter van het oleodynamische systeem van de kraan: draai de
borgschroeven van het deksel van het oliefilter los, verwijder de dop en de drukveer van
het filterpatroon, haal het oliefilterpatroon eruit, doop het patroon grondig in een
container met vetoplosmiddel, laat het ongeveer 5 minuten ondergedompeld, verwijder
het patroon en verwijder alle afzettingen en eventuele vreemde voorwerpen met behulp
van perslucht. Herhaal deze handeling als er nog vuilafzettingen in het patroon aanwezig
zijn. Controleer voordat u het patroon weer in elkaar zet of dit perfect droog en schoon is.
Plaats het patroon in het filter, verplaats de drukveer en het deksel en draai vervolgens
de borgschroeven weer vast.

i Houd u bij het gebruik van oplosmiddelen strikt aan de veiligheidsinstructies die door de
H fabrikant van het oplosmiddel worden aanbevolen.

> Reinig de aansluitklemmen van de tractie-accu volgens de instructies van de fabrikant
van de accu.

met elkaar in contact komen. Bij een contact is er een risico van brand of explosie met

f Laat bij het reinigen van de aansluitklemmen van de tractie-accu de twee polen "+” en "-“ niet
schade aan mensen en dingen.

8.4.3 Elke 1500 uur:

> Vervang de olie van de eindreductie. Schroef de
olieaftapplug van de reductor los (pos.1) en maak
de tank grondig leeg. Schroef de stekker weer vast
(pos. 1). Schroef de olievuldop los (pos.2) en vul de
reductie met olie tot het juiste niveau, schroef de
dop vervolgens weer vast (pos.2).

> Smeer de wiellagers (pos.3): verwijder het
wielnaafdeksel door een schroevendraaier tussen
de naaf en de ring aan de onderkant van het deksel
te plaatsen, verwijder het vet op het deksel, op het
lager en de schroef van de wielpen. Doe wat nieuw
vet in het wielnaafdeksel en monteer het opnieuw.

> Controleer of de dikte van de slijtpads (pos.4) van
de boom nooit kleiner is dan 7 mm. Als vervanging
nodig is, neem dan contact op met de lokale dienst
na verkoop van Valla.
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8.4.4 Om de 3000 uur:

Algemene revisie bij een geautoriseerd technisch onderhoudscentrum van Valla.

MANITEX VALLA S.R.L.

Sede legale/Seat / Sitz / Siége social / Domicilio social:

Via Verdi 22, 41018 San Cesario sul Panaro (MO) +39 059 936811

Sede operativa / Operational headquarters / Productionsstit / Siége d 'Exploitation / Centro de operaciones:
Via Leonardo da Vinci 12, 29016 Cortemaggiore (PC)

www.valla.com - info@valla.com
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8.5 Probleemoplossing

SLECHTE WERKING

OORZAAK

OPLOSSING

TRACTIEMOTOR WERKT
NIET

ACCUNIVEAU LAAG

OPLADEN

OVERBELASTING MOTOR

VERMINDER BELASTING
EN/OF VERMIJD RIJDEN OP
HELLINGEN

STROOMONDERBREKING

ZEKERINGEN CONTROLEREN
EN VERVANGEN

DE ELEKTROMAGNETISCHE
SCHAKELAAR WERKT NIET.
GEEN VOEDING VAN HET
CIRCUIT.

ELEKTROMAGNETISCHE
SCHAKELAAR CONTROLEREN:
REPAREREN OF VERVANGEN

MICROSCHAKELAAR
STUURSTANG DEFECT

CONTROLER EN VERVANG

GEREMDE MOTOR

STEL DE REM AF

MAGNEETVENTIEL REM
CONTROLEREN

UITSCHAKELING
ELEKTRONISCHE
VERBINDING

CONTROLEER OF ALLE
STROOM- EN
SERVICEDRADEN CORRECT
ZIJN AANGESLOTEN OP DE
AANSLUITINGEN EN OF DE
CONNECTOREN CORRECT
ZIJN GEPLAATST

STORING MOTOR

REPAREREN OF VERVANGEN

TRACTIEMOTOR IS NIET IN
BEDRIJF OF SNELHEID
KAN NIET WORDEN
AANGEPAST

ELEKTRONISCHE
BESTURINGSFOUT

LAAT DIT CONTROLEREN IN
EEN GESPECIALISEERD
CENTRUM. RAADPLEEG DE
BETREFFENDE HANDLEIDING

GASKLEPPEN
STUURSTANG DEFECT

REPAREREN OF VERVANGEN

TE WEINIG VERMOGEN
MOTOR

ACCU

CONTROLEER DE LADING

CONTROLEER DE TOESTAND
VAN DE ACCU

OVERBELASTING MOTOR

BELASTINGEN VERLAGEN

VERMINDER HELLINGEN

GEREMDE MOTOR

STEL DE REM AF

MAGNEETVENTIEL REM

TRACTIEMOTOR

CONTROLEREN
VERLAAG DE
TIJD OM DE MOTOR IN TE INSCHAKELTIJDEN
SCHAKELEN IS TE LANG AFHANKELIJK VAN DE
OVERVERHITTING BELASTING

GEREMDE MOTOR

STEL DE REM AF

MAGNEETVENTIEL REM
CONTROLEREN
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SLECHTE WERKING

OORZAAK

OPLOSSING

REGELING MOTOR IS

ACCUNIVEAU LAAG

OPLADEN

GEBLOKKEERD WIEL

GA WEG VAN HINDERNISSEN
EN KUILEN

STROOMONDERBREKING

ZEKERINGEN CONTROLEREN
EN VERVANGEN

DEFECTE
MICROSCHAKELAAR AAN CONTROLER EN VERVANG
STUURSTANG

CONTROLEER OF ALLE

STROOM- EN SERVICEKABELS

NIET ACTIEF
UITSCHAKELING CORRECT OP DE
ELEKTRONISCHE AANSLUITKLEMMEN ZIJN
VERBINDING BEVESTIGD EN OF DE
CONNECTOREN CORRECT
ZIIN GEPLAATST
LAAT DIT CONTROLEREN BIJ
Z?ggglﬁ'\gETER NIET EEN GESPECIALISEERDE
WERKPLAATS.
STORING MOTOR REPAREREN OF VERVANGEN
LAAT DIT CONTROLEREN BIJ
EEN GESPECIALISEERDE
L EKTRONISCHE WERKPLAATS. RAADPLEEG DE
AFSTELLING MISLUKT HANDLEIDING VAN HET
STUUR IS AFSTELSYSTEEM DIE DOOR
ONNAUWKEURIG DE BETREFFENDE FABRIKANT

IS VERSTREKT.

POTENTIOMETER NIET
AFGESTELD

LAAT DIT CONTROLEREN BIJ
EEN GESPECIALISEERDE

WERKPLAATS.
OVERVERHITTING TIJD OM DE MOTOR IN TE VERMINDER DE
TRACTIEMOTOR SCHAKELEN IS TE LANG INSCHAKELTIJD.
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SLECHTE WERKING OORZAAK OPLOSSING
CONTROLEER EN VERVANG
ZEKERING INDIEN VEREIST
cocromeneTson | SEEOMONETSTEE
POMPMOTOR DRAATI SCHAKELAAR :

REPAREREN OF VERVANGEN

LAAT DIT CONTROLEREN
DOOR EEN
GESPECIALISEERDE
WERKPLAATS.

GEEN HYDRAULISCHE OLIE | BIJVULLEN
LEIDING VOEDINGSPOMP IS

NIET

CONSOLE BESTUURDER

REINIGEN OF VERVANGEN

VERSTOPT

POMPVERBINDING IS

GEBROKEN (motor draait, REINIGEN OF VERVANGEN

maar er is geen druk)

VERSLETEN POMP REINIGEN OF VERVANGEN
BOOM GAAT NIET DISTRIBUTEUR DEFECT REINIGEN OF VERVANGEN
OMHOOG CONTROLEER OF DE KLEP

MAX. DEFECT DRUKVENTIEL | OPENT BIJ DE INGESTELDE
DRUK (instelling 185 bar)

ERNSTIG OLIELEK IN EEN
CILINDER: VERVANG DE

VERSLETEN
AFDICHTINGSPAKKINGEN

PAKKINGEN
POMPMOTOR DRAATINIET | (26 POMPMOTOR DRAAIT
NIET’)
L.M.I. Raadpleeg de paragraaf over de
SYSTEEMINSCHAKELING werking van het L.M.I. systeem
DISTRIBUTEUR DEFECT REPAREREN OF VERVANGEN

BOOM DAALT NIET

VEILIGHEIDSKLEP DEFECT REPAREREN OF VERVANGEN
VEILIGHEIDSKLEP DEFECT REPAREREN OF VERVANGEN
BOOM MET HANGENDE

LADING BLIJET NIET STIL | DISTRIBUTEUR DEFECT REPAREREN OF VERVANGEN

HANGEN RESTLUCHT IN HET
HYDRAULISCHE CIRCUIT

HET SYSTEEM ONTLUCHTEN
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SLECHTE WERKING

OORZAAK

OPLOSSING

DE TELESCOOPARM VOERT
GEEN
EXTRACTIEWERKZAAMHEDEN
uIT

GEEN HYDRAULISCHE
OLIE

BIJVULLEN

LEIDING VOEDINGSPOMP
IS VERSTOPT

REINIGEN OF VERVANGEN

POMPVERBINDING IS
GEBROKEN (motor draait,
maar er is geen druk)

REPAREREN OF VERVANGEN

VERSLETEN POMP

REPAREREN OF VERVANGEN

DISTRIBUTEUR DEFECT

REPAREREN OF VERVANGEN

MAX. DEFECT
DRUKVENTIEL

CONTROLEER OF DE KLEP
OPENT BIJ DE INGESTELDE
DRUK (instelling 185 bar)

VERSLETEN
AFDICHTINGSPAKKINGEN

ERNSTIG OLIELEK IN
CILINDER: VERVANG DE
PAKKINGEN

POMPMOTOR DRAATI
NIET

(zie POMPMOTOR DRAAIT
NIET)

L.M.I.
SYSTEEMINSCHAKELING

Raadpleeg de paragraaf over de
werking van het L.M.I. systeem

TE VEEL SPELING TER
HOOGTE VAN DE
SCHARNIERKOPPELING OF
DE CILINDER VOOR HET
SCHARNIEREN

VERSLETEN BUS

VERVANGEN

BOOM HEFT, STIUGT OF
SCHUIFT NIET UIT.
INTREKKEN IS HET ENIGE
MANOEUVRE DAT IS
TOEGESTAAN

L.M.1.
SYSTEEMINSCHAKELING

Raadpleeg de paragraaf over de
werking van het L.M.l. systeem

RAADPLEEG, ZOALS VOOR ALLE STORINGEN DIE TIJDENS DE TRACTIEFASE WORDEN
GEVONDEN, NAAR DE ELEKTRONISCHE AFSTELHANDLEIDING DIE DOOR DE
BETREFFENDE FABRIKANT WORDT GELEVERD.
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8.6 Afbreken van de kraan

Wanneer overmatige slijtage van de kraan en langdurige onderhoudswerkzaamheden aantonen
dat de machine niet meer veilig kan werken, moet u de kraan afbreken.
De definitieve sloop van de kraan moet worden uitgevoerd volgens de geldende voorschriften.

OPMERKING

= Indien de machine bij een openbare dienst is geregistreerd, moet de sloop van de kraan
worden gemeld zoals voorzien en moeten alle identificatieplaten worden ingeleverd,
geannuleerd of vernietigd overeenkomstig de geldende voorschriften;

= De kraan moet bij afbraak goed en veilig worden opgeslagen om schade aan mensen,
dieren, dingen en milieuvervuiling te voorkomen;

— De afbraak en ontmanteling moeten worden uitgevoerd door erkende en
gespecialiseerde bedrijven;

= De belangrijkste onderdelen van de kraan zijn gemaakt van staal,
gietijzer, aluminium, koper, brons, lood, kunststof, rubber (banden en
super-elastische ringen), minerale of plantaardige olién, hydraulische
olién en verven.

= Lege accu’s bevatten lood en zuren; daarom moeten ze moeten worden
behandeld als gevaarlijk giftig afval.

Pb

Alle bovenstaande instructies verwijzen naar afbraakvoorschriften die van kracht waren op het
moment dat de kraan werd verkocht. Bij het afbreken van de kraan kunnen andere voorschriften
gelden en deze moeten ze worden nageleefd, zelfs als ze afwijken van de bovenstaande
instructies.

9 GELUIDSEMISSIE

De geluidsdruk van de kraan is Lw4 86db(4) in conform norm 2014CE.

10 ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT

MANITEX Valla bevestigt dat de kraan voldoet aan de grenswaarden voor elektromagnetische
storingen overeenkomstig UNI EN 12895.
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